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A sok-sok siker bizonyosan 
ismét feltámad a régi szín­
házban, ha a vállalkozás 
lekiizdi a kezdeti nehézsé­
geket. A Király Színház 
megnyitásával nemcsak 
színészeink jutnának új 
lehetőséghez, a színházi kö­
zönség is szívesen fogadta
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Patkós 
György / Vajda M. I>ál

A kőszínházak nyári szünete lassan-lassan vége felé 
jár. A kiskapuk egyre gyakrabban nyílnak-csukódnak, 
a napilapokban mind több és több színházi hirt olvas­
hatunk. Az új évad egyre felismerhetőbben veti előre 
az árnyékát s a beavatottak előtt lassan kialakul'a jövő- 
ev.‘ színházi élet képe. A nagyközönség egyelőre csak a 
színhazak külsején lathatja a változásokat; az állványza­
tok inogott szépülnek a homlokzatok, csinosadnak a szín­
hazak. I ersze, a belső forrongásból is kap egy kis ízelítőt 
a közönség, a hírlapi csatározásokból látja (ha akarja 
ha nem akarja), hogy az új évad nem születik meg 
aprobb-nagyobb zökkenők nélkül.

A csatározások elsőszámú központja a Belvárosi Szín­
ház es a színházzal kapcsolatos Patkós György szemelve.
A szmesztarsadalom nem tudja még ma sem elhinni"
. , a , patinas színházban hamarosan befejeződik az
átépítés es az elő színészek helyét átveszi a vetítőgép.
Valahogyan senki sem tud belenyugodni abba, hogv a 
sok-sok színészi siker helyén filmhíradók peregnek maid 
es a filmművészét egy lépéssel ismét továbbhalad a szín­
házzal szembeni tét-foglalásában. Közben a kérdéssel 
összefüggő us Madách Színházban, amely állító]«« 
hontalanná vált Belvárosi Színház színészeinek új otthona 
lenne, szinten hamarosan vetít őgénfcket szerelnek 
. A Magyar Színház és az Andrá/sv Színház közös úi 
igazgatójának személye ugyancsak hatalmas vihart támasz- 
íróVninltb? mdok.,.,,a.Ua1n a zavartkeltés. Csathó Kálmán 
r,ai ^ í- • ‘ C lf -X(I.'c ' megbízhatósága fölötte áll ezek 
nek a kicsinyes hely, csatározásoknak. Hogv aztán mit
Kálmánh0’ aZt senk,.?em tudhatja. Ténv az, hogv Csathó
két .színMz.SZS'yofakmegíeIe10 ißazßa,<" kaI,ott »
vagyunk abban, hogy min­
den lehetőt megtesz" a két 
színház művészi cs an vagi 
nívójának emelésére, meg­
szilárdítására. (A Magyar 
Színház valószínűleg 
Vaszary Gábor vígjátéké 
val kezd. címe: „Az ördög 
nem alszik,”)

A két kézzelfogható 
probléma mellett érdeklő­
déssel fogadta a közönség 

a *s> hogy Ferenczv 
Karoly megnyitja a Ki­
rály Színhazat. Bárcsak 
valóra válna a tervezget és t

Szerelik a Nemzeti Színház 
új világítóberendezését

Meg ma kérje a iapkézbesítőtől 10 fillérért a ' .....
l„„(( . „ ,et a ».Hatszázmillió ember harca“ című k $ müvet
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a hírt, mert vele színházi kultúránk egy 
anyagilag könnyebben elérhető új fórummal 
gazdagodnék.

A hírlapi problémák mellett lassan ki­
bontakozik az új évad menetrendje is. A 
tízévi színházi szereplés után ismét orfeummá 
fiatalodott Royal Színházban teljes erővel 
folynak az előkészületek, szerződtetések. 
A vegyes műsor egyik kellemes meglepetésé­
nek ígérkezik Simor Plrzsi, aki egyelőre 
Vaszarv Gábor egyfelvonásos vígjátékára 
szerződött. De a Fővárosi Operettszínház­
ban is megindult már az élet. Különös 
pikantériája a tervbe vett műsornak a meg­
nyitó, Rökk Marikával tervezett „Bécsi 
gyors” után következő „Hölgyválasz”, 
melyben Mczey Mária és Páger Antal játsz- 
szák a főszerepeket. Mindenki kíváncsian 

várja Páger Antalt 
mint operettfő- 
szereplőt.

A Vígszínház 
szeptember legelején 
nyit Harsány!—Zá- 
gon—Eisemaun- 
darabbal. A beava­
tottak szerint rend­
kívül mulatságos, 
igazi siker darab. A 
férfifőszerepre Szi-

fialanib
Sándor

Szörényi Éva

Paper Antal
(lioxijonyi

Szépül az Opera

lassy Lászlót, a tehetséges, népszerű bon- 
vivánt szerződtette az igazgatóság.

A Nemzeti Színház portáján szokás sze­
rint már minden indulásra készen áll. A 
Nemzeti Színház szerzőavatással indul, Esz- 
terhás István „Döbrenle kürtje” című darab­
ját jelölte elsőnek. Hírek szerint nagy meg­
lepetés lesz a darab, mely parádés szerep-
osztással jön a közönség elé. A Nemzeti
Kamaraszínház Galamb Sándor „So­
rompó" című színművével nyitja meg új

évadját. A darab két fő­
szerepét Szörényi Évára és 
Petheő Attilára osztották 
ki. A kitűnő szerző a közel­
múltban fejezte be gr. 
Teleki László „Kcgyenc” 

című művének átdolgozá­
sát is, mely ezek szerint 
új köntösében még ebben 
a színházi évben a közön­
ség elé kerül.

Egyelőre tehát forrnak, 
alakulnak a dolgok. Re­
méljük, hogy a jó elő­
jelek után még jobb 
színházi eredmények kö­
vei keznek.

Javítják a Royal Színház 
homlokzatát
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közönség nagy várakozással te- 
knil a szfníiázn vitások old 
mert új színekéi, új embereket 
vs. a!J új emberekkel el nem 
csépelI problémákat vár.

I). ,T.

s'ed Sándor ..Kívánságliang 
az Állat kert ben

fi' ef/esr /eb).;
Meg ma kérje a lapkézbesítőtől ™ Vllérért « ..Hatszázmillió embar

harca“ című kis művet

íróink (a legújabb jelentések szerint) mindenesetre 
tettes erővel dolgoznak darabjaikon cs a közelgő ősz han­
gulatának megfelelően egvre-másra szállingóznak fel 
nyaralásukból. Mindegyik tömött irattáskával érkezik 
egy-két-három új darabbal, amelyekből legtöbb esetben 
inar előre le is kötöttek egyet-kettőt. Alig van számottevő 
író, aki ne nevezett volna be új darabbal az új évadra, 
l-.s akadnak — hála Istennek — egészen új emberek is* 
akik friss erővel indulnak a sikerek fele. Az előjelek szerint 
*e .. aligha lesz darabhiány és reméljük, hogv sikerekben 
az uj nevek olyan meglepetéseket iioznak, ‘amilveneket 
színigazgatóink csak álmukban mernek remélni. A

'

í)aykn Margit 
és. Somogyi 
Nusl az 
Angol Park­
ban szere­
peltek
(W eltesz 1ej>.)

Vaszary
(iábor



Nizfinsatklj 
első sétája 
a Ilihös-
vSlgyben
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Éppen feleségével és anyósával, Márkus 
Emíliával beszélgetünk a villa terrasszán. 
I’ulszky Romola szívesen, szeretettel, de 
valami tilkolhatatlan szomorúsággal a hang­
jában beszél férjéről :

—■ Hogy mi volt az a sok-sok svájci 
esztendő a szanatóriumban, azt csak valami 
földöntúli mesélő tudná elmondani. Yaszlav 
évek óta szótlan, olyan, mintha megnő­
niük volna. Csak néha tudok vele még én 
is egy-két szót váltani. Legjobb barátja a 
hegy, a völgy, a fák ; órákig el tudta nézni 
azokat.

— És itt, Budapesten ? ...
— Itt is két néma barátot választott 

magának. Megérkezésünk első pillanatában 
megbarátkozott mama két kutyájával, Fic­
kóval és Sióval. Csak azokat keresi fel néha. 
Kerti sétáján is csak azok kísérhetik el.

.— S hogy viseli a sorsát? Hogy tud bele­
nyugodni a tétlenségbe ?

— t"gylátszik, hogy már nincs semmi baj. 
A svájci* kúra a lehető legnagyobb mérték­
ben sikeres volt, s már arra gondolunk, 
hogy rövidesen visszatér minden a régi 
kerékvágásba.

Hirtelen kinyílik az ajtó, Nizsinszkij 
Vaszlav végigmegy a terraszon, lesétől a 
kertbe. Senkit észre nem vesz, senkihez 
nem szól egy szót, csak megy, jár, mint 
a gyermek, akinek első lépései már bíztató 
jel arra, hogy át tud gyalogolni a göröngyös, 
hosszú élet-országúton ... (h. a.)

Nizsinszkij
feleségével,
l’ulszky
Romolával

— Halló, itt Romola 1... Mama, te vagy?
Én, fiam, már megérkeztetek ? Roha­

nok hozzát ok ... -
A Hidegkúti út 51/a. számú villa tele­

fonja megcsörrent és Márkus Emilia izga­
tottan vette tudomásul, hogy leánya,
Pulszkv Romola Rudapestre érkezett fér­
jével, Nizsinszkij Vaszlavval.

Az első találkozás felejthetetlen percekben 
pergett le. Az édesanya ölelte magához 
a Dunapalota halijában évek óta nem látott 
leányát és a nagybeteg művészt, a férjet, 
akit évekkel ezelőtt az egész világ csodált, 
tapsolt és bámult. _

Nizsinszkij Vaszlav pihenni jött. Gyö­
nyörű, páratlan művészi karrierjét, mely 
az orosz cári balettben kezdődött, a világ 
minden nagy városában folytatódott és a 
„Rózsa lelké”-ben, vagy talán a „Faun 
délutánjá"-ban teljesedett ki -— súlyos 
idegösszeroppanás törte ketté. Ugylátszik 
földi életünkben törvény lett, hogy a 
zsenialitásért vezekelni kell ...

... És Nizsinszkij múlni nem akaró 
hosszú évek óta vezekel : erről talán csak a 
svájci szanatórium betegszobája, vagy a 
fenyvesek hallgatag fenyőfái tudnának vala­
mit elmondani. Mert a művész nem tud 
vagy talán nem is akar emlékezni a káprá­
zatos múltra. Szót sem szól senkihez. Ha 
kérdezik, nem hallja, ha mondanak neki 
valamit — nem érdekli. . . Csak néz azzal 
a két mélyzöld szemével. Befelé . . . Magába.
Talán a régi művészt keresi, az elgondolá­
sokat, a szépet, a ritmust: — a táncot.
Vájjon megtalálja-e ?
Még ma kérje a lapkézbesítőtől 10 fillérért a „Világháború 1940-ben4’

című kis művet

1 > v i m
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A legújabb pesti színigazgató, Csathó Kál­
mán visszatért balatoni nyaralásáról és már 
á‘ !\velte a Magyar Színház és az Andrássy 
Szinház müvészi irányítását, Csathó Kálmán 
a kel színházban mint szerző is szerepel maid 
sót egyes kosza hírek szerint már el is készült 
a Balaton partján új darabja, amely vidéki 

miliőben játszódik. A 
nagy sikereket látott 
darabírónak azonban 
ezután nemcsak saját 
darabjai sikereiért 
kell majd aggódnia, 
hanem a vezetése alatt 
álló színházak lobbi 
szerzőiért is. Csathóról 

akit a színházi ui-

Or Németh 
Antal
( Székein 
Aladár felv.)

Herezeg Ferenc
(Halmi fe.v.J

tágban vadászszerwedé/yéről jól ismernek' —
7zMáTí w á,Japitolta a néPs*erü komikus: 
ezután ma,d idegen szerzők sikereire vadászik.

lénA ilft nfVárÓ1: “ki ° Mjári operettben 
kerültek T in ,1 UgUtm 0,yan hlrek 
eamk kkütunr ,°W d’e^ezle magái az 

a- ,k J1' dón ,s> belföldön is tekintélyes
e°kahirknal ™"delkező orany ifjúval. Miután 
, " . ,a saJtóban is napvilágot látóit, mi sem
miarázk Tbl>’ib°3!l ulána Mkex ^ma­
gyarázkodás következett. Kiderült, hogy a
komoly szerelem csak egyszerű nyári hőhul-

nem is fontos. Uan
Németh Antal, a Kemzeli Színház iaaz

EHEEF"~síx; astor* m" - ”»• *—

tarsolyába, nemet /ordításban.

>e™Zt%nt61 aZ TM időben «okút beszél- 
írlak, (sem színpadi szereppel kapcsa-

í&éíiááá



latban, hanem (inról, hogy a visszavonultan 
élő művésznő panziói épít a Svábhegyen. Ennek 
a panziónak tényleg elkészüllek a tervei, az 
utolsó percben azonban Titkos mégis úgy 
határozón, hogy inkább bérházal vesz az erre 
szánt összegen. Ezért most Titkos Ilona nem 
a színházi rovatokul olvassa az újságokban, 
mini eddig — hanem az apróhirdetéseket.

A szlnészvilágban valóságos írói léiz Kirí 
ki. Muráli Lili Eledben nyaral, ott írja 
regényéi. Mezey Mária Ólálrafiiredről küldölt 
üdvözletei s a lapon bejelentene pár szóban, 
hogy hozzáfogott élete nagy regényének meg­
írásához. Jávor Pál most rendezi sajtó alá 
noveüáskötetét, Páger Antal pedig humoros 
regényen dolgozik. *

A 'agy bonyodalom kavarodoll a Hunniában 
l'ray Tivadar szakálla miatt. A Nemzeti 
Színház kiváló művésze a nyáron Gyenesdiá- 
son szakáin növesztett legközelebbi jiímszcrepe 
liszleletére. Most aztán elérkezett a forgatás 
ideje és a rendező kijelentette : Uray nem játsz­
hat szakállasán, még akkor sem, ha orvospro­
fesszort személyesít meg. Viszont van olyan 
„filmcézár" is, aki a szakáll mellett szavazott. 
Az operatőr véleménye pedig ez: le kell beret- 
válni a szakállt, aztán, ha úgy látjuk, hogy 
azelőtt jobb volt —■ új szak állt kell ragasztani.

Különös „rózsacsokrot” kapott ajándékba 
Bajor Gizi, aki nemrég Balalonföldvárolt 
vásárolt gyönyörű villát. Nem harmatos tea- 
rózsákat, nem is hódolatot tehető vérvörös virá­
gokat küldött neki egyik vidéki tisztelője, 
hanem ■— kétszáz darab rózsatövet. Különle­
ges fajtájú, gyönyörű, nagyvirágú, különböző 
színű rózsák — így szólt a névjegyre írt magya­
rázat. Bajor Gizi azonnal gondoskodott róla, 
hogy a rózsákat még aznap elültessék az új 
villa kertjében, a „köszönőlevelet” pedig — 
saját fényképére írta.

A nyaralási front újabb hírei: Turay Ida 
vendégszereplései után Olaszországba utazik,

ahol meglátogatja húgát, Tabódy Klárit. 
Tőkés Anna Szegedre készül, Erdélyi Miéiről 
már egész Balalonlelle beszél, Zilahy Irén pedig 
néhány napja utazott el. Terve: autólúra 
az egész Balaton körül. „Ilazaérkrzetl" is 
van : Dayka Margit, aki egy hónapot töltött 
édesanyjánál Berettyóújfalun. Lázár Mária 
birtokán tölti a nyaral, de időnként ellátogat 
a fővárosba, azután újra visszameyg Kiscse- 
repusztára. *

Simor Erzsi, aki már hetek óta a Balaton 
legkülönbözőbb pontjain nyaral, valóságos 
drámai tudósításban számolt be pesti ismerő-

liray 
Tivadar 
( Bozgongi 
felv.)

Bajor Gizi
(Hozqongi

felv.)

Ezt a 
kópét 

küldte 
Biller Irén 
('aliíorniá- 

ból a 
llélibáb-



B. Zilahy 
Irén (M FI feh.)

Dr Sikolya István 
és Horváth Jó­

zsef, a budapesti 
Károlyi-kertben 

előadott Rigó­
iéit» szereplői 

(Wctlesz /elv.)

A pereeesi Bánya- 
mécs K illírt rrjjye- 
siilct műkedvelői 
szabadtéri elő­
adásban nagy si­
kerrel adták elő 
Lehár „Pacsirta“ 
«'• operettjét '
(Frisch /elv.)

í&éCiúáfimm

Simor
(Forrni (elv.)

seinck arról a „viharos” élményről, amelyben 
része volt. V itorlázni indult egyik barátnőié­
vel, a kedvező szelek azonban hirtelen haragossá 
változtak. Simoniakat a Balaton közepén 
„kapta el ’ a kitörő vihar. Mentőcsónakról 
szó sem leheteti, hiszen a motoros nem tudott 
elindulni a partról. Nem volt más hátra, mint 
nekilátnia mentési munkálatoknak, úgy, ahogy 
lehetett. Simor vezényelt, barátnő segített, nagy 
vitorla be, kis vitorla ki, egyensiílyra vigyázat, 
no még egy kicsit — egy óra telt el így, a hullá­
mok taraja csak néha engedte látni a partot, 
de végiilis megmenekültek. A primadonnára 
úgylátszik, a Balaton tündére külön vigyáz . . .

Hollywoodi mintára öt-öl évre leszerződielelt 
az egyik magyar filmgyártó egy sereg fiatal 
színészi, illetve színészjelöltei. A lanlUatá- 
sukrúl a jövőben a cég gondoskodik, az „ösz­
töndíjasoknak” pedig csak az a kötelességük, 
hogy mindenben kövessék az igazgatóság 
parancsát. Ellentmondás nincs. Kötelesek 
úszni, evezni, ienniszezni, autót és repülőgépei 
vezetni,, táncolni, énekelni, lovagolni, mótor- 
kerekpározni és időnként filmen szerepelni. 
Ezeknek a jilmcknek a sikere, vagy balsikere 
mulatja majd meg: ki kötött jobb üzletet, a 
filmgyártó cég, vagy a szerződtetett orosztán- 
körmös reménységek.

A jövőben nem játszhat kiki annyi film- 
szerepet, amennyit akar, illetve ahányra 
szerződtetik. \Ylassies Gyula báró államtitkár, 
az Országos Nemzeti Filmbizotlság elnöke 
csak hat-hét filmszerepel engedélyezell fejen­
ként a sztároknak. A jövőben tehát rendeleti­
leg gondoskodnak arról, hogy ne jöjjön ki 
a könyökünkön X művész lir szívtipró mosoly­
gása és ne lássuk minden második magyar 
I ilmben ugyanannak a művésznőnek álmodozó 
kék szeméi.

Ezzel a szociális rendelkezéssel kétségkívül 
megakadályozzák azt a lázas sietséget, amelynek 
nyomait egy-egy összecsapott filmjeleneten, 
vagy a színpadon ferdén fejrecsapolt parókán 
láthattuk. Nem loholnak tehát hajnalban 
sztárjaink a filmműtercmbc, ahonnan délelőtt 
tízre méír színházi próbára futnak, este pedig 
elérkeznek a pcndlizés nemes műfajához és a 
fizika törvényeivel elleniéiben majdnem be­
bizonyítják, hogy „egy test két helyen is lehel 
egyszerre”. Hattyosy Katalin
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Jóbarátaim mind a kelten, a férfi is, az 
asszony is. Kálmánnal együtt voltam vala­
mikor a fogolytáborban, együtt jártunk be 
jó néhányezer kilométert Oroszországban 
és onnan hazáig Mariska, a felesége, kedves, 
mulatságos, jó pajtás, értelmes asszony, 
nagyon szeretem ót is. Minthogy ilyen jó ba­
rátok vagyunk, nagy sajnálkozással látom és 
sokat panaszolom a legnagyobb hibájukat: 
könnyelmű emberek. Véleményem szerint a 
könnyelműség súlyos hiba, gyenge lélekre, 
az akaraterő hiányára vall, azonkívül szellemi 
fogyatkozásnak is mondanám. Elvégre, is 
értelmes ember felérhetné ésszel, milyen 
fontos a takarékosság, a jó beosztás, mennyi 
nehézséget okoz az ember önmagának, ti a 
rendszertelenül él.

Nos, Kálmánék értelmes emberek, meg is 
értik valamennyire a dolgokat, ha jóindu­
latukig megmagyarázom nekik. Azt mond­
ják : jó, öregem, ne papolj már annyit, 
rendben van, majd igyekszünk, ezentúl 
jobban ügyelünk. Másnap természetesen ki­
derül, hogy megint belemásztak valami 
szörnyű oktalanságba.

Kálmán összevásárol mindenféle haszon- 
talanságot, amelyet nemsokára megint ki­
dobálnak, Kálmán kártyázik, még hozzá 
rosszul, Kálmán taxiba ül, ha van pénze és 
ha nem jön rögtön villamos. Mindezt persze 
csak elseje körül csinálja, mert ötödikén már 
rendesen egy fillérje sincs, attól kezdve 
kapkod, mint a csuka a szárazon, lélekzethez 
sem jut egész hónapon át. Mariska adóssá­
gokat csinál, részletre vásárol, perük, végre­
hajtják, ilyenkor persze van nagy futkosás, 
pénzhajhászás. Más embert már a leg­
szigorúbban elítéltem volna ilyen súlyos 
meggondolatlanságokért, megszakítottam 
volna a barátságot, általában az érintkezést, 
mert ilyen dolgokban nem értem a tréfát, de 
mondóin, őket kettőjüket nagyon szeretem, 
nem tudok kíméletlenül fellépni ellenük. 
Inkább újra és újra a lelkűkre beszélek, 
próbálok segíteni rajtuk jó szóval, okos 
tanáccsal, intelmekkel.

Így például megtörténik, hogy Kálmán új 
ruhában jelenik meg a kávéházban. Amikor 
leül, gondosan felhúzza a térdén a nadrágját, 
a szivarzsebében megigazítja a selyemkendőt, 
egyszóval feltűnően viselkedik, hogy a 
figyelmet felhívja magára. Hamarosan meg­
értem, mit akar és elismerően kijelenteni :

Jó ruhád van. Hol vetted '?
— Csináltattam. — mondja, arról is be­

számol, melyik szabónál és milyen a férfi­
divat mostanában.

r *
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— Kifizetted *? — kérdezem, csak úgy 
odavctőlcg.

— Á, — legyint Kálmán. — Részlet, 
öregem, részletletagadás, havi harminc pengő.

— Úgy, — bólintok én és tűnődve csóvá­
lom a fejemet. — Harminc pengő. Sok pénz. 
Számotvetettél az összeggel elsejére'? Be­
illesztetted a költségvetésedbe ?

— Micsodába, kérlek i — érdeklődik 
Kálmán meglepetten. Isten tudja, hányszor 
megmagyarázom neki, hogy a legkisebb 
háztartásban is cl kell készíteni a költség- 
előirányzatot, tisztázni kell, mennyi a vár­
ható bevétel, mire van fedezet és mire nincs, 
mit lehet vállalni és mit nem lehet.

— Oh, kérlek, majd csak kifizetem vala­
hogy, — fogadkozik Kálmán, de én tudom 
már, mi következik : perköltség, szaladgálás, 
siránkozás.— Könnyelmű fráter vagy öregein 
— mondom szemretiányólag, szegyeid magad. 
Egy pillanatra elborul a homloka, lehajtja a 
fejét és restelkedve dörmög valamit. Ugyan, 
öregem, ne légy már olyan pedáns. Nem lesz 
semmi baj. Nagyon haragszom rá az effé­
lékért, de hiába, igen jó fiú, nem tudom 
végleg elejteni.

Ilyen körülmények között történt, hogy 
Mariska végleg kikopott a hatéves télikabát­
jából. Megesküdött, hogy soha többé nem 
veszi magára azt a szörnyű régi vacakot, 
inkább öngyilkos lesz, vagy a kabátot dobja 
be a Dunába. Nagy családi tanácskozás volt 
az én részvételemmel. Határozatba ment, 
hogy újat kell vásárolni, a télikabát olyan 
elsőrendű életszükségleti cikk, amelyről nem 
lehet lemondani. Mariska azon a véleményen 
volt, hogy többet ér egy olcsó, egyszerű kis 
bunda a kabátnál. Mutatós, úri viselet, a 
bunda eltart fél életen ál, a télikabát vi­
szont szegényes, gyorsan tönkre is megy, 
tehát végeredményben drága. Kálmán 
nyomban, sót bizonyos lelkesedéssel elfo­
gadta ezt az álláspontot, kijelentette, hogy 
csak bundáról lehet szó, szegény asszony 
nem fagyhat meg télen. Némi töprengés 
után megállapítottam, hogy súlyosabb kifo­
gást én sem emelhetek, de figyelmeztettem 
őket, hogy komoly dologról, jelentős tételről

■m ÉG A NAPMELEGTÖL 
^ARDA, KEZE, TESTE

MARGIT-KRÉMMEL KENJE 
REGGEL, DÉLBEN, ESTE

ÍDéCiBáá
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Vall szó, ne legyenek könnyelműek. Higgad­
tan, megfontoltan kell eljárni, kellő körül­
tekintéssel, nem hebehurgya módon.

Kiderfitt, hogy Mariskának meglehetősen 
kész prograinmja'van : már kiválasztott egy 
jóképű szürke bundát a szűcsnél, akit egyik 
barátnője ajánlott, neki. Azt is tisztázta, 
hogy megkapja a bundát tízhavi részletre, 
csak váltót kell adni, minden hónapra egvct. 
Mariska nem tudta, mi a váltó tulajdon­
képpen. Kálmánnak is csak egészen homá­
lyos sejtelmei voltak róla, pedig tudomásom 
szerint már jónéhány váltót peresítettek 
ellene. Mérsékelt érdeklődéssel hallgatták a 
rövid előadást, amelyet váltójogról, óva- 
tolásról tartottam nekik, végül rátértünk a 
fedezet kérdésének tisztázására.

Be kell vallanom, hogy a helyzet elszomo- 
i rítóan zavaros volt. Elsejére Kálmánnak
, semmiféle fölöslege nem Ígérkezett, elien-
s kezűleg, némely bizonytalanul emlegetett
e tartozásokat már ki kellett hagyni az elő­

irányzatból, azzal a megjegyzéssel, hogy 
' majd csak lesz valahogy.

Nem baj. Majd elintézem, — mondta 
Kálmán nagylelkűen.

Megmondtam, hogy ez bűnösen könnyelmű 
felelőtlen beszéd, ezzel semmit sem oldottak 
meg. Javasoltam ezután, hogy ha belemen- 

ú nek a bundaüzletbe, ne vállalják a törlesztést 
elsejére. Kössék ki, hogy a váltó minden 
hónap tizenötödikén fizetendő. Akkor nincs 
más esedékesség, legalább rendszeresen je­
lentkező nagyobb tétel nincs és gondoskod­
janak mindig idején arról, hogy az összeg 

i7 együtt legyen. Hz a javaslat nagy lelkesedést
ti kelteti : Mariska viharos gvengédséggel
hí megölelt, Kálmán nagy tisztelettel nézett

rám cs úgy vélekedett, hogy pénzügyekben 
/, nincs nálam nagyobb szakértő az országban.
ví . A bunda nagyon szép volt, a régi téli-
, kabáttal össze sem lehetett hasonlítani.

Mariska két hétig szakadatlanul járt-kelt
a városban, mint bundatulajdonos úrinő.
hogy mindenki lássa és megbámulja. Akkor 
elérkezett az első tizenötödike és én feszült 

ki érdeklődéssel figyeltem a fejleményeket.
— Megvan a pénz a váltóra ? — érdeklőd- 

tem már a hónap legelején.
— Meglesz — intett Kálmán biztatóan.

Majd elintézem, hiszen ráérünk még.
— Húsz pengő van már, félretettem egv 

dobozba — újságolta később Mariska, de 
vnhTif ; nap?n ^'terült, hogy muszáj L°!U,flZeU,‘ a INztltós embernek kilenc 

tizenegy. Megint ki kellett 
fizetni meg valamit, nem maradt semmi.
a p"nzegyedlkén nem VoU me« a váltóra

Két vagy három nap múlva lesz bő-«rflK4rn' - eg.v nagyobb 
l6-r 1 X, ,tudod> de most nincs. 
kiV „ ,J.z°n^ P,Pen odaadhatlain volna né­
ni, a pénzt, de ismerem már Kálmán ese­
dékességéit es elvi szempontból is helvtelen
Kém szón' ,stápo)ja.m a könnyelműségüket.

V -N,e'n mohain semmit, csak a fejemet csó­
váltam szemrehányóan és gondterhesen.

j Még ma kérje a lapkézbesítőtől 10
című kis művet

Másnap délben Kálmán főúri gesztussal 
kifizette a váltót, egy szóra leszámolta a 
pénzt az asztalra, amikor jöttek érte.

_— Nagy ember vagy —- mondtam meg­
békéltem - Hála Istennek, mégis sikerült. 
Hol szereztél pénzt ?

Kálmán kissé zavartnak látszott.
— Tudod, csak egy-két napról van szó, 

átmeneti nehézségekről, hiszen mondhatom, 
hogy nagyobb összeget várok holnap vagy 
holnapután. Legfeljebb két nap az egész, 
de az ilyen váltóval nem lehet tréfálni, 
hiszen tudod, a váltójog...

— Tudom, tudom szakítottam félbe 
türelmetlenül. — Egyszóval, hogy csi­
náltad ?

— Egyszóval erre az egyetlen egy napra 
zálogba tettük a bundát. Becsaptuk, no, 
de holnap itthon lesz megint. Nem olyan 
nagy dolog az egész. Majd elintézem, ne 
félj semmit.

Azóta fizetik a váltókat, a kamatokat és- 
mi egyebet a zálogházban, Mariska pedig 
hordja a hatéves télikabátot. Kopott, színe- 
hagyott, ócska jószág, az igaz, de megvan 
az a nagy előnye, hogy a zálogházban sem­
mit sem adnak érte. Hát ilyen veszedelmes, 
ártalmas hiba a könnyelműség. Mondom, 
szeretem ezt a két embert, de ez már mégis 
sok egy kicsit. Azt hiszem, kénytelen leszek 
jó alaposan megmondani nekik a vélemé­
nyemet és szakitok velük . . .

UJ TALÁLMÁNYOK
Az ösztön gyufa 

Mindnyájan tapasztaltuk, hogy ha acnf óf Kim iumfAt „ 1. __llljk gyj * * • “
igét ili

v , ------ segít az ösztöngyufa,
mely az emberi ösztön bizonyos sajátosságát 
aknázza ki. Ugyanis a gyújtófej az ösztön 
gyújtónak nem az ellenkező végén van 
hanem a — másikon.

Időjelző
• ,^'s<Tl,yd lyukakkal. Állandóan nyitva tart­
juk. Ha a lyukakon keresztül bes'iit a nap. 
bizonyosak lehetünk afelől, hogy szép idő 
van. Ha azonban az esernyő alatt bőrig 
ázunk, valószínű, hogy esik az eső.

Tyúkszempótló
Kis karika, melyet lábujjunkra könnvű 

szerrel ráhelyezhetünk, anélkül, hogv lieívé- 
j™ elmozdulna A feltaláló biztosít bennün- 
ket, hogy ez a karika kitűnő hatást vált ki.
Éppen úgy fáj, mintha valódi tyúkszem volna.

Humorúra
Olyan szerkezet, amely- az olvasót az 

ébresztőórához hasonlatos csilingelőssel fi-
FXv-u-*®,*8’ lok'.v mikor kell nevetni. Abban 
különbözik a rendes órától, hogy amíg a 
zsebórát a közönség szokta becsapni, addig a 
umorora sokszor a közönséget csapja be.

D.
fillérért a „Világháború 1940-ben«4
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Szlalinny rendező, Csortns 
£s rimer

A filmiroda műtermében vakítón tüzelnek a
aTTdTffi S tílUnszlévá fokozzák a hősé- 
" ‘ a/‘kM leanyszobál ábrázol. Jobboldalt 
Úgy, rózsaszín huzallal, baloldalt szekrény és 
öttö őasztalka, szemben ablak, középen csipke
/ónnal aS:tal ^ mB/oíí*a A lL

Az előtérben Szeleczky Zita ált. éj játssza a
Clhúnnt \ l Ő-‘rrUulúbaleset következtében 
elhunyt As/ányi Károly „Sok hűhó Emmáért"
s‘?L egy n6! f^ltoM cím-
// :• a mindenre elszánt, raoaszkndó 
Lit’90 leányt, aki az előző jelene’-

-'elenley egy pesti 
Icanypanzió szobájában va­
gyunk, ahol Szeleczky Zita 
fogadja az ajtón belépő Já­
vort, akitől ezt kérdezi ;

Minek köszönhetem fi 
szerencsét?

'1 alálkozrii akartam 
magával! Kiszámolni va­
lónk van, — jeleli jó„or ke_ 
meny hangon. Krre Sze­
leczky hamiskásan :

T. " menyasszony?
Jnlan csak nem ment vissza 
a párti?

Visszumenl !... rnr-,d-

.,U vrlv'-ímn, vimvis

le< zky, Jin or és Zalohéri 
Horváth

«a

riifler

ja Jávor hűvösen, mire 
Ioly látják : ™

7' Aiosl szerezzek magú-, 
nak egy új menyasszonyi•> 

Vgyan kérem ! . . .
—- Hát mit csináljak? 

Eljön vetem vacso­
rázni.

nem lehel, mert vár 
a fh'1■ Orvos, doktor Feketé­
nek hívják, lement taxiért I 
már itt is „an, - hazudj«1 
gyorsan Szeleczky, miközben 

ablakhoz megy és ki- ■ 
tekint.

Kz csak próba volt. ,Ye_ 
hány percig tartóik De amíg \ 
a jilmszalagra kerüli, pont 
két ára leli bele.

Sztáliniig Sándor rendem n

// sva ajzxgii2iií:I
ÄÄrswff
, ,d". " Párbeszédben volt hiba, s harmads-or r
u rendező valami gesz tust kijogásolt Amikor

azAmh&^t<ühl!kÍ,Íneaet ÍaVllÍák’ s™'«Kky 1
núdere- e/k,,<;r-' arcfestéséi. !

u TZÍa T-i Sar0,/Ikü,i
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Ar r/.ítT 
'//re flZ/toA-, 
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(. Amikor 
, elromlnU

Szde.czky 
ircfeslésél, 
'okáig érő 
mii fekete 
szünetben 
rcs cipőt,

amikor a felvételeken a lábak 
is látszanak. Világos nyers- 
selycm kosztümöt visel, jobb 
mellen piros rózsával.

Végre ötödször sikerül a 
felvétel, addig, amíg Jávor 
ezt mondja ;

—- Eljön velem vacso­
rázni.

Ezután ugyanis Szcleczky 
az ablakhoz megy, Jávor 
követi s a párbeszéd további 
része ott hangzik el. Ezt a 
jelenetet a rendező oldalról 
fotografállalja s ezért [cscy 
operatőr utasítást ad, hogy 
vigyék félre az öllözőasztalt 
s a gumikerekű kocsira 
szerelt felvevőgépet tolják az 
ablakhoz közel balra. Néhány 
próba után sikerül a felvétel.
Erre visszaviszik az öllözőasztalt s azután a 
jobboldalon fekvő ágyat húzzák hátra s annak 
helyébe állítják a felvevőgépet, mert a jelenet 
egy részét jobbról kell fényképezni.

_ Ilyen kis műteremben több időbe és több
munkába kerül a felvétel, — mondja Szlatinay 
rendező. — Körülményes dolog a különböző 
távlatokat beállítani. Néhány héttel ezelőtt 
Túráiban kétszázméteres műteremben ren­
deztem a ,,Három sárkány” olasz nyelvű film­
változatát.

— Tolmács segítségével rendezett? — kér­
dezzük.
_ Dehogy ! Jól beszélek olaszul s még a

nagyon különböző piemonli tájszólást is tudom. 
Édesben rendeztem már egy német és egy angol 
filmet, a magyaron kívül a franciával együtt 
négy nyelven tudok tolmács nélkül rendezni.

Szcleczky és Jávor a „Sok miliő semmim- loszercj.....

— Hány filméi rendezett eddig s hányhoz 
irt kísérőzenét? ,

__- öt filmnek szereztem a klsérőmuzsikáját
s további ölnek a zenéjét is én szereztem és a 
rendezését is én végeztem. Ez a hatodik. Sok 
kísérőzene lesz ebben a filmben, meri a csclek- 
mény nagyrésze a szabadban, a Dunamenle 
festői vidékén játszódik s ezeket a jelenekkel 
kísérőzene fcsli alá. Dalbetét is van a filmbe.n. 
A szövegének ez a mottója :

Van nekem az égen egy kis csillagom, 
Azt a csillagot neked lehozom . . .

_ A film egyébként, — folytatja Szlatinay 
— a regényből készült, az operetthez semmi 
köze. szövegkönyvét Zalabéri Horváth János 
Irta, aki a produkciónak egyúttal a gyár­
tásvezetője. A darab, mondhatni P<*rád™ 

szereposztással készül, 
amennyiben Jávor és 
Szeleczky melleit 
Csortos Gyula, Pcthes 
Sándor, Makláry 
Zoltán, Eilicsy Tiva­
dar és Vízvári Maris­
ka is játszanak benne.

Örömmel nézi az 
ember ezt a nagyszerű 
ritmusú munkát, 
amelynek eredménye 
remélhetőleg minél ha­
marabb ti közönség elé

Znlaliéri Horváth 
János jelzi a film 
századik jelenetét
(XtFI, Pálháxu
felvételek)
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Adorján Éva
es orosz arisztokratanő

HÍRADÓ a MAGYAR FILMESEMÉNYEKRÖL
Három külföldi után egy magyar 

film bemutatása kötelező
Eddigi rendelkezések szerint mozgókép­

színházaink évenként 20 százalék erejéig 
voltak kötelesek műsorukban magyar filme­
ket játszani, azonban azt nem szabályozták, 
hogy a magyar filmeket milyen időközökben 
kell műsorra tűzni. Most belügyminiszteri 
rendelet szabályozza újra a játékrendet 
s ennek értelmében a mozik úgy kötelesek 
összeállítani műsoraikat, hogy azoknak 
legalább huszonöt százaléka magyarnyelvű 
hangosfilm legyen s ezeket úgy kell be­
mutatni, hogy sorrendben legalább minden 
három külföldi film lejátszása után egy ma­
gyar film feltétlenül műsorra kerüljön. Ennek 
a rendelkezésnek azért van különös jelentő­
sége, mert a múltban egyes filmszínházaink 
a magyar filmeket a szezon végén vagy az 
ünnepek utáni hetekben mutatták be. 
Az új műsorpolitika megszünteti a magyar 
filmgyártók eddigi előnytelen helyzetét is, 
amennyiben most már filmjeik elkészülése 
után rövidesen számíthatnak a premiérmozik- 
tól folyó jövedelmekre, amelyek a gyártási 
költségeknek jelentékeny részét fedezik.

A belügyminiszteri rendelet a továbbiakban 
megszünteti az eddigi filmcenzurajegyekel és 
intézkedéseket hoz a ,.játékfilmrészesedési’’ jegy 
kiadásáról, brdekes megáltapilása a rendelet­
nek az, hogy a magyar nyelvre utólag áttett 
játékfilmek cenzúrázásánál a cenzúrabizottság 
a magyar nyelv használatának helyességét, a 
megfelelő hangfelvételt is elbírálja.

Nyolcvan amerikai film behoza­
talát engedélyezték

A kereskedelemügyi, az iparügyi és a bel­
ügyminisztérium, valamint a Nemzeti Bank 
képviselőiből összeült bizottság a filmkamara 
!’s. " különféle érdekeltségek megbizotlainak 
részvételével ülést tartott, amelyen megállapí­
tottak hogy az illetékes fórum az idén is, mint 
a tavaly, %o.o00 dolláros kontingenst engedélye- 
fe][.,az ame’ikai filmek behozatalára s ezen­
felül a Hunnia filmgyár filmelhelyező irodája 
meg további 5.000 dollárt vehet igénybe.

most következő szezónban ezek szerint 
az amerikai filmgyárak bu­
dapesti képviseletei 52 filmet 
hozhatnak be, a különböző 
fitmkölcsönzési irodák pedig 
2S filmet. Az idén tehát 
összesen S0 amerikai film 
iöhet be Magyarországra,

14

Uj hiradómozi
A körúti hiradómozi látogatót tsága iga­

zolta annak az elgondolásnak helyességét, 
hogy erre a íilmszínháztípusrn Budapestnek 
is szüksége van. Illetékesek arra az elhatá­
rozásra jutottak, hogy még egy hiradómozit

létesítenek, mert a meglevő híradó, ahol 
a közönségnek sokat kell állania, nem elég­
séges a fővárosnak. Ezért a Belvárosi Szín- 
kazat erre a célra átépítik s ennek helyi­
ségében szeptembertől kezdve második lilrailó- 
mozi all majd a közönség rendelkezésére. 
Az uj moziban reggeltől késő estig folynak 
uz előadások s ezért annak különlegesen 
berendezett vetítőkamrájában több vetítő- 
nepet szereltek fel. A fllmszalngot egyik 
»épről a másikra lehet majd átkapcsolni s
nénim M ?°"<!as®k folytonossága üzemzavar 
nélkül biztosítható.

S)4(ifiáá
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a „Gorodi fogoly“-ban 
és mint 50 éves házvezetőnő

(Kárpát film)

ÉS A KÉSZÜLŐ UJ FILMEKRŐL
Készülő filmek

Az „Igen vagy nem” című új magyar 
film felvételeit befejezték, csupán a labora­
tóriumi munkák vannak még hátra. A film 
szövegkönyvét Asztalos Miklós és Yaszary 
János írták s gyártását Daróczy József

Adorján Éva alakítja, kinek ez az első 
jelentős szerepe. Hír szerint nagy meg­
lepetés lesz az új filmszinésznő bemutat­
kozása.

Augusztus közepén irodalmi igényű, ko­
moly tárgyú film kerül forgatásra a Hunnia 
műtermében. A film címe „Vissza az úton” 
s egy bűnbe sodródott, ember sorsáról szól, 
aki visszafordul a bűn útjáról s megtisztultan 
kerül ki a nagy megpróbáltatásból. Az új 
magyar film forgatókönyvét Orbók Attila 
írta, producere Szalontai Kiss Miklós lesz, 
játéktervezője Vincze László, rendezője 
pedig Ráthonyi Ákos. A szereposztásról a 
tárgyalások most folynak. A főszerepeket 
csupa prominens színész játssza. Többek 
között Tolnay Klári, Csorlos Gyula, Somlay 
Artúr, FOldényi László, Toronyi Imre és 
Pataky Miklós.

Magyarország a velencei lilmversenyen
A velencei nemzetközi filmoersenycn, amint 

azt már jelentettük, Magyarország is részlvesz. 
A kultuszminiszter, mini filmgyártásunk leg­
főbb irányítója megbízottként Balogh László 
miniszteri osztálytanácsost, az Országos Nem­
zeti Filmbizottság főtitkárát küldötte ki a 
versenyre megbízottként. A magyar filmgyártást 
a „Gül Baba” és a „Bankó Pista” reprezen­
tálja majd a nemzetközi jilmversenyen.

Tábori mozikat rendszeresítenek
A filmkamara hivatalos lapja közli, hogy 

honvédségünk filmosztálya, amely a szük­
séges katonai riportfiimek, továbbá játék­
filmek gyártásáról hivatott gondoskodni, a 
Hunnla-filmgyár és a Filmiroda vezetőségé­
nek bevonásával több gépkoesizó tábori mozi 
felállítását tervezi, amelyek segítségévei az 
ország különböző katonai alakulatai számára 
rendeznek mozielőadásokat.

Ä „Bankó Pista“ - külföldi karriert csinál
A Hunnia Filmgyár-hon és a Mester Film

vezeti, főszerepeit pedig Muráli Lili, Szö­
rényi Éva, Vaszary Piroska, Kiss Manyi 
Págcr Antal és Jávor Pál játszották.

Thury Lajos „Mindenki mást szeret” 
című regényéből is filmváltozatot készít a 
Magyar írók Filmje nevű filmvállalat. 
A filmnek Cray Tivadar játssza a főszere­
pét. Egyik partnernője Szilágyi Szabó Eszter, 
a mostanában feltűnt fiatal színésznő és 
egy másik új színésznő, Diry Sári lesz.

„A gorodi fogoly” felvételeit már be­
fejezték, most készülnek a kópiák. A filmet 
a Kárpát filmvállalat gyártja, női főszerepét

produkciójában elkészült Dankó Pista című 
és a lillafüredi Filmhéten nagy sikerrel be­
mutatott magyar film iránt a külföldön is 
oly nagyfokú érdeklődés mutatkozott meg 
eddig, amilyenre még nem volt példa. Ügy 
tudjuk, hogy a Dankó Pista című magyar 
filmbüszkeséget eddig a kö­
vetkező államok vásárolták 
meg : Svédország, Lettország,
Finnország, Bulgária, Ju­
goszlávia, Olaszország, Szí 
rla, Palesztina, Egyiptom, ^ ,
Irak, Irán.
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A francia összeomlás
A nyugati villámháború második fejezetet 

mutatja be ez a híradó-sorozat Dünkirchen 
pusztulásától a compiegnei erdőtisztáson meg­
kötött nemet francia fegyverszünetig. Pilla­
natfelvételeket tótunk itt olyan történelmi ese­
mények részteleiről, amelyek a maguk egészében 
Európa sorsát talán évszázadokra eldöntötték. 
.1 filmoperatőrök a bombázó repülőgépeken, 
vagy ejtőernyőn leereszkedve, a páneéíkorsikon

" rohamcsapatok első vonalában forgatták 
felvevögépeikrl s éppen ezért a jilm nem szorul 
kritikai méltatásra, mert az a lényeges, hogy 
minden képe a háború színtéren készült, tehát a 
lényképezőlenese hitelességével ábrázolja a nagy 
küzdelem egyes jeleneteit. Ez a sorozat még 
színesebb és változatosabb,mint az első. A zuhü- 
nóbombázókról eddig még nem láttunk ezekhez 
hasonló képeket. .1 tengeriháhorúról is izgal­
mas kepék jelennek meg a mozivásznára A 
,,(dóriolts" angol repülőanyahajó példáiul a 
bombázás után a szemünk előtt oldatrabillen 
lassan merülni kezd. majd orrát merőlegesei, 
a vizbejnrva, hirtelen süllyed el. A dnnkircheni 
pusztulás megrendítő jelenetei alán a francia 
jóidét végigsöprő háború képei következnek 
egeszrn a párizsi bevonulásig. Azután a 
Aluginol-vnnal déli szakaszának áttörését lát­
hatlak A compiegni erdőben, a nevezetes 
etkezokocsibnn lejátszódó összes jeleneteket is 
megörökítette e; a jilm. Szavak helyett a film- 
ztdag igazolja itt a nénid hadvezetés felsőbb­
rendűségét, a német katonák halált megvető hősi 
s. eltemet es a haderő felkészültségének és szer- 
ve.dtsegének mindent eltipró erejét. ,\ ütmet 
a: t rónia és a Scala mulatta be.

Ámor az autón
yoil ‘»'s«» mi-ulviM'léslM-n része a 

poMi mozik,,,.onM.fin.-k, mint ,-.,m-k az „lösz 
filmnek ,1 !>(-iiim„t;ís;ikor. Uddi,, „ovauK „u,, MfoffáMahm olasz íiln” ,,Va Ü ' 
jal.k azonban humorával, fordulatosJors^vé^H f, .... ötiet«*“

ú í l"' “ 11 lv»sikl‘rölt'‘l'’> oim-rikai vio­
lái,kár,iS‘ "■|l',,MZÍi ,‘n,"lk il 'ih.mvk a 

I™' P 11 #ii,.l,0*M',nntnló bűvös, far- 
lozko.lo, nehezen lelkesedő közönsó,,,. is
kisírt« »V/, m7l,'j"10 ,1,'lsokk:'1- éljenzésekkel 
k"" ” 111,11 f-'Pinms ieleneteit s a s/í„ászok 
romok ja!okai. Cselekménye az ország„lakon
b mu i:'l PS,SZ"llH'l"i szol,,ik1'“" 1'ilszó.lik s a 

b.r,lotos útján koros mayának ulilársnt'.'lle az

9t

a szop fialni loány, aki ,-rro vállalkoznék, 
lévő,lésből egy „az,lap fial alom bor autójába 
körül ntitárskénl. \ loány azt hiszi, hogy n 
uyortos lisztvlsolővol utazik s a rokonszonvos 
»»vallér mofilinjiyjii obboii a liltóbon. Mé„ két 
anfóspár szoropol a filmlörlénolhon s ozoknok 
idusai között a valódi tisztviselő és a lianyos, 
lármás jazzmnzsikus ozormostor humoros já- 
lóka min,Ion mozllátoyntó előtt emlékezetes 
,nan,<l- V szorolmospárl két, oddi,, ismeretlen 
kitűnő olasz színész. Marla Ileitis és Vitlnrio 
de Sióra alakítják. Maria Denis úgy szépség, 
mint játéktudás tokintotóbon felveheti „ 
versenyt akármelyik hollywoodi filmcsilhiy- 
„al. Vittorio de Sióra podlf, bármelyik divatos 
boiiv Ivánnal. Melegen ajánljuk ezt a filmet 
azoknak, akik a moziban vidám szórakozást 
keresnek.

Tűzkeresztség
1-'X is történelmi jelentőségű film, amely a 

tizennyolc napos lengyel háború legizgal­
masabb jeleneteit mutatja be. Bömbölnek 
az. agyuk, idegtépőén vijjognak a rcpülő- 
gejtek es a tank-csordák motorjai s a gyalog­
ság ellenállhatatlanul nyomul előre a vér- 
aztalta lengyel földön. A repiilőfolvétclek 
au képét adnak arról a csodálatos teljesít­
ményről, amelyet a német hadsereg ezzel 
Imre,eszközzel végzett. A mot oroszt ngok 
sztduletes gyorsaságukkal és átiitőerejükkvl 
ejtenek bámulatba. Azután a szerencsétlen 
sorsú \ arsol latjuk, amikor a lengve! had­
sereg teljes megsemmisítése után ’ is még 
"'m'h« allenáU. A filmsorozat már régen 
elkészült s néhány hónappal ezelőtt „lég­
im ott közönség előtt már bemutatták s most
kit hatja. ZÍMháZh:m a ,l;ikV közönség is

A chicagói szobalány
A filmnek az a legfőbb érdeme, hogy meg­

ismer td egy uj amerikai színésznővel, aki jós- 
la niik szerűd rövidesen az elsők közé emel­
kedik Ann Sothern-nek hívják ezt a bájos 
s-oke hala! színésznőt, aki a filmben egy másod, 
sol harmadrangú varieté „csillagot" játszik
ÍZnn 'Sin,lkU! n'W ■S' PÚKMenül kerül „ 
adnyiiyat cyy kisvárosába, ahol egy csalódott 

nej/közd thetdlcn fiatalember kerül útjába, aki
sölii T", "em tU(l e>kl'átlni a szőke

‘lénél °könetí ha’10 bonyodalmas tör­
tnél következik ezután, amelyet csak a-zal
I hd mentem, hogy „ nyári szezonban tűzték 
műsorra Ami Sothr.rn partnere a filmben a 
tol,smeri, népszerű Dobért Young.
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BUDAPEST 1.

H. tlO t Ébresztő. Szózat, Hunflle- 
imzek.

8. tő : Hírek.
I o.otl: Református Istentisztelet 
a Kálvin lóri templomból. Pré­
dikál Ravasz László <ir piis-

M 12.15 : Egyházi ének és 
szentbeszéd a Szent Domonkos 
rendi templomból. A szent- 
beszédet mise, elüti P. Hadalik 
Bertalan O. I1. tartományi 
főnök mondja, l-'nekvl a temp­
lom énekkarit Béni Fítlöp 
vezénylésével. Orgonái Ható 
László rir.

]a,o,| . Időjelzés, Időjárás- és 
t ízúllásjelentés.

10.110: Budapesti Ilungvcrseuj 
Zenekar. Vezénylő Itajter La­
jos. 1. Rossini : Tankród, nyi­
tány ; 2. Mozart : Német tán­
cok ; 3. Wissinüller Mihálj 
l*'.t‘délyt rapszódia ; I. Idránvi 
Tibor : Szerenád : 5. Slrattss 
János : Szerelmi dalok, keringő. 
Közben kit.

I. 00: „Látogatás a lindlmvoitiil- 
talt esaliidjuinál.” Közvetítés 
a sárréti t’.sór községből. Be­
szél Budinszky Sándor. Hang- 
felvétel.

1.45: Ilitek..
2.00; Htuiflleinczek. 1. rész: 

Művészlemezek. 1. Ponebieili : 
Gioconda ária a II. felv.- 
ból (Jussi Björling); 2. Cata­
hitii : Loreley, ária (Bianca 
Seaceiati) ; 3. Cornelius ; A
bagdadi borbély kettős a 
II, felv.-Itétl (Ktnmy Betten­
dorf és Herbert Ernst prob); 
•I. Strauss Richard : Rózsa­
lovag, keringő (hegedűszóló 
Vasa Bribed:;); 5. Boito:
Metistofeles ária az 1.
felv.-ból (Soljapin); 6. <1 Al­
bert : Holt szemek ária
(Lotte Lehmann); 7. Mascag­
ni : Pariisztbecsülel -• San­
to zza és Tttriddu kettőse (Du- 
solina Gimmini és Gigli) ; U. 
rész ; Magyar szerzők miivel: 
8. Hlatky Endre; Az én 
falumban (Molnár Jenő verse, 
Udvardy Tibor); 9. Hubay; 
Zetir, hegedűszóló (Erica Mo- 
ríni) ; 10. Buday Dénes : Vallo­
más, dal (Szemere László); 11. 
Popper : Falusi dal, gordonka- 
szóiéi (Pablo Casals); 12. ltusz- 
kn : Bujdokolva járok, dal 
(ének; Horváth József) ; 13. 
Dohnányi : f-moll concert- 
ettid, zongoraszóló : Cyrill 
Smith); ti. Martiion Géza : 
Ahol a Dnyeszter vize zúg 
(Fáik Itichárd verse, ének; 
Udvardy Tibor).

3.00 :,,Legelő és állattenyésztés.

Dr Sulyok Tivadar m. kir. 
gazdasági felügyelő előadása 
«.Védekezés u (lahomiíutrinka 
ellen.'- l)r Kadocsa Gyula 
egy. m.-tanár mezőgazdasági 
kísérlet ügyi főigazgató elő­
adása.

3. 45 : Chappy jazzenekara.
\.30 : „Az őrszá(| szíve.' A fő­
városok. Móra vek Endre dr 
előadása.

5.00 : Hírek mapyar, szlovák 
és ruszin nyelven.

5.15 : „Dani bú’.”
5.110 : Clementls Klára zongorá­

zik. Liszt-művek. 1. Isten 
dicsérete a magányban (Bene­
diction de Dion dans la Soli­
tude) ; 2. XV. rapszódia (Bá- 
kóczi-induló).

5.55: „ V Duna manyar szem 
mel.” Budapesttől a Fekete 
tengerig. Irta (iái István. 
Felolvasás. A verseket elmond­
ja A hőnyi Géza.

0,30: Vörös Sári és Szipetí Sán­
dor lnapyar Hátakat énekei, 
kíséri Gáspár Lajos cigány zene­
kara.

7.15 : Hírek mayyar és román 
nyelven.

7.25 : Tnnelemezvk
7. 45 : Sporteredmények
7.50 : Lóversenyeredinényok.
0.00 : Itácz Elek elmhahiiozík.
0.15 : „\thorku leflendája.“

Hangjáték három részben. 
Irta Urai Dezső. Rendező 
Kiszely (iyula. Személyek : 
Lérieczy Sándor, pap To­
ronyi Imre ; Anna, a leánya 
Lukács Margit ; Miklóska. uno­
kája ~ Szendéi Gyuri ; Na- 
láci Aron székely primőr 
Hosszú Zoltán dr ; Boér Gás­
pár, székely primőr Kézdv 
Kovács Antal ; Alvinci Péter, 
székely primőr Fáy Béla ; 
Bacon í István - Ungváry 
László ; Péter bátyó, vak em­
ber Makláry Zoltán ; Or lay, 
a fejedelem bopmestere 
Tassy András ; Möller, ötvös- 
mester Gabányi László; 
Fruzsin ka, a leánya — Mester

Viirös Sári
fi.SO (Inkey fell’.)

Ilona ; Kristóf, mesterlegény 
Ma ián v Antal ; Gerzsoií 

Sámuel, fuvaros Kcnessvy 
Ferenc ; Medgyesi András, fu­
varos Ónody Ákos ; Sára
Petur Ilka • Orz se - Dinnyvsx 
Juliska ; Csuvaj, talár por 
tyázó Túrányi Alajos ;
I. pásztor — Sala Domokos:
II. pásztor Bnksa Sons 
László,

9.-40 : Hírek, idő já rá> jele utéx 
hírek szlovák és ruszin nyelven.

10.10 t Xlursi Elek eipánv/.em - 
kara muzsikái,

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és francia nyelven.

11.20: IltiiiplemezeL. Xéuiei
fii indulok.

12.05 : Hírek.
Bl HABEST II.

II 12.00: Lovászi Ferenc ei 
(lányzenekara,

12,05 12.35 : Levente rádió
félóra.

3.05 3.-40 : V Kelem ölpvl HejjŐ
Dalkör. Vezényel Nagy Sándor.

5.15 0,15 : Szalónöiös.
7.30 i A firenzei eini|uecentu 
kiállítás.*' Farkas Zoltán eh- 
adásíi.

8.00: Hírek, lóv ersenyerednn 
nyék, hírek szlovák és ruszin

0,25; Beethoven r IX szim­
fónia (d-moll I. A magán 
szólamokul énekli I feiern 
Rahrni, Gusla Hammer. Wal 
ter Ludwig. Budolf XVatzke. 
Közreműködik a hamburgi 
énekkar és filharmóniai zene­
kar, vez. laugen Jochum.

0,10 : Időjárásjelentés.

KASSA (25«. 1 ind 
8 9.00: Hanglemezek, majd hí­
rek Budapest 1.-ról 

9.00: Egyházi népénekek a Pi 
montrei rend kassai templo­
mából

9.45: Hanglemezek. ..Orgona
szólók .”

10—11.00: Református isteníts/ 
telet Budapest 1 ró!.

11.00: Wagner ; Tana hű user, 
nyitány (amszterdősei Gönce rt- 
gebouw zenekara.‘ ve?., Mengel- 
herg). Hanglemez.

11.15: Hírek, heti beszámoló, 
műsorismertetés.

U.35: ..Magyar kalonakőltók
Költemények és hanglemezek. 

12.05 12.3). Levente félóra 
Átvétel Budapest Ií.-rói.

KI). 12,35—éjjel 12.15: Azonos 
Budapest 1 műsorával

rövidhullami míson
A HAT 4 hív ójeles adóál loma**«m. 
0.125 klloelklusotn 32.80 iné 
(ereu. Középen ropni Idftszúimne 
szerint éjjel 12 1.20-1»

1.30 3 órái».

I?
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BUDAPEST I.
8.40 : Ébresztő. Torna.
7,00 : Hírek. Köz le menyek. Ét- 
remi. Hanglemezek.

10.00: Hírek.
H).20 : ,,Hégl magyar újságok 
tudósításai a .jeges tengerről.“
Felolvasás.

10.45: X ‘itayyar történelem
humora.'’ Koppány István elő­
adása.

11-10: Nemzetközi vízjelzőszol- 
yálat,

í~* * *O0: Hurangsző. Himnusz, 
időjárás jelentés.

12.10: Kőry Erzsébet hegedül 
angorakLsérettel. 1. Händel: 

E-dur szonáta ; 2. Liszt: Con- 
■»latio ; 3. Polgár Tibor: a) 

Szerenád ; b) Minuetto; 4. 
Vecsey : Humoreszk ; 5. Tar- 
»ay Alajos : Valse simple. 

12.10 : Hírek.
12.05 ; Füzesi Emilia énekel 
zMiigorakfeérettel. 1. Liszt: a)
■ hol van; b) Vedd sugarát 
Molnár Imre fordítása); c) 

Mily bűvös szent, csodás való 
i Molnár Imre fordítása); 2. 
Lányi Ernő: Üllőid ti fák 
/Kosztolányi verse); 3. Lánvi 
Viktor: Altatódal (Móra Fe­
renc verse); 4, Csiky János : 
Bánkódás ; a. a ) Bocsásd meg, 
i risten ; b) Hej, páva; c) 
Ellopták szívemet (Kern—■ 
Molnár Daloskert-jéből) ; ti, 
a) Kikiáltom magamat ; b) 
Kocsi, szekér (Kodály Zol­
án ; „Magyar nepzené"-jéböl). 

••Ü0 ; Időjelzés. Időjárás- és viz-
nllásjeleutésu

í iU : Farkas Sándor cigány- 
zenekara.

2.30 : Hírek.
2.45 : Siósor is mertetés.
I dő Arfnlyamhirek. piaci áruk. 
élelmiszerárak.

IMókf élóra. „Híres ma- 
;:yur országgyűlések.1’ (Az 
módi gyűlés.) Ferdinándy Mi­
hály dr előadása.

í. íó ; Időjelzés, hlöjárásjelentés, 
ldrek.

5.0(1; Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: V 15. lionvédgyalogczred 
zenekara. Vezényel Seregi Ar­
túr. 1. Újvári József : Emden 
induló ; 2. Pécsi József: Min­
den reggel új örömmel, nyi­
tány ; 3. Strauss János : Rész­
ietek a „Cigánybáró" c. ope­
rettből ; 4. Seregi Artúr : Nap­
sugár, keringő ; 5, Erkel ;
Részletek a „Bánk-bán" c. 
operából ; 6. Figcdy Sándor ; 
Shvoy induló. Közben :

5.40: „Légitámadás és légvé­
delem a nyugati háborúban“ 
Borsáuyi Julián honvéd-mű­
szaki törzskari százados elő­
adása. (Az Országos Légvédel­
mi Parancsnokság közleménye.)

6.20 ; „A hózsongárdi (emelő 
magyar halottul." Irta Óss 
•József. Felolvasás.

6-50 : Holéezy Ákos énckegyiU-

7.15 : Hírek magyar és román 
nyelven,

7.25; „Vásárhelyi sétatéren."
Patak3" .József előadása. Köz­
reműködik Perils Pali cigány- 
zenekara.

6-10: Az Operaház zenekara. 
Vezényel Dohnányi Ernő. 1. 
Beethoven: ill. Leonora iiyi-

Ó.v.v Jtksi’i 
''-2d (11 'ellesz jel».)

lány ; 2, Bruckner: IV. Ro­
mantikus szimfónia.

0.40; Hírek, időjánisjelentés, 
hírek szlovák és ruszin n) elven. 

10,10; lleliiemnuii Sándor Jnzz- 
zenckara Játszik,

11.00; Hírek német, olasz, 
angol, trónéin és eszperantó 
nyelven.

11.25: Sárközi (iyiiln cigány­
zenekara muzsikál,

12.05: Hírek.

MUD VPEST II.
6.50—7,15: „Egy krónikás er­
délyi szabómester." Elekes 
Lajos dr előadása.

7.25 : Tánelemezek.
0.00 ; Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

0.25 : A rádió szalonzenekara. 
1. Strauss János : A királyné 
csipkekendője, nyitány ; 2. Ve­
csey Ferenc ; Északi éj ; 3. 
Stefániái Imre; Panchito, tan­
gó; d. Lehár: Víg özvegy, 
részletek ; ő. Gyöngy Ibii; 
Táncegy veleg.

0.10: „A szentilotiul rejtély."
Ráth-Végh István csevegése. 
Felolvasás.

10.15 : Idíijnrásjel,-illés.

KASSA (259.1 ni.)
19—11.09: Azonos Budapest I. 
műsorával. (10-kor hírek.)

U.05: „Pisztránghalászat és hor­
gászat Kárpátalján." Lukács 
Dezső dr előadása.

11.20: Szórakoztató lemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12-3.25: Azonos Budapest 1. 
műsorával.

3.25: Lenkey Kornélia magvar 
nótákat énekel, Danyi Pali és 
cigányzenekara muzsikál.

1-15—éjjel 12.15: Azonos Buda- 
pest I. műsorával.

Iiovmilt LL.UII MINon 
\ 11 ATI Ilii ójeles adóállomáson, 

0.125 klloeikliison, 32.8» mé- 
leren. Középeurópnl Időszámítás 
szerint éjjel 12 1.20-1,, és

1.30 3 óráig.

fii HABI JÁNOS A HADIDBAN eddig csak régi 
/•:,> nótáival szerepeli. Most Pataky József te- 
' 'séges előadásában feltámasztotta a másíél- 

sff esztendővel ezelőtt éli híres cigányprímás 
I sj.n. Az egykori udvari bálok varázshegedűn 
e11szó muz&^sa sok olyan nótát szerzett, amely 
learrult a halhatatlanságba és így érdeklődéssel 
hallgattuk színes életéről, küzdelmeiről, sikerei- 
>•"01 szóló, előadást,

*
-ZFNT ISTVÁN HETÉNEK legszínesebb művé- 

"-•■■menye. , iiyöngyösbokréta eiőadássoro- 
" z. wok számára, akik nem láthatják t 

u:v.H vidámságnak, dalnak, táncnak ezt a va- 
"'ll ágbokrétáját, a Rádió gondoskodik a vi- 
.tsztatosrol. Kapunk (iyöngyösbokréta közveti- 

' "vl> remélhetőleg kissé jobban sikerül 
m,nt : elmúlt esztendőben, amikor az 

vwl:K"M érzékeny mikrofon pattogó cigány- 
muzsikán kívül csak , lábdobbantásokat és a

18

rikkantgatások.it közvetilelle élethűen. A Gyön- 
gyosbokréu nótái önmagukért beszélnek, de a 
ancoknal. a játékoknál szükség van egy ötletes, 

joszemd, hozzáértő bemondóra is. Sajnos, nem 
ehet minden műfajhoz egy-egy Pluliár Istvánt 

találni de reméljük mégis, hogy az idén élve- 
ídéTe eSZ a f,y6nKyftsbokréta előadások kőzve-

l’>p)M.°.l'':SK<,sAK, amelynek nótagyümöl-
11 Radl(l legügyesebb „kertésze", Kilián Zol- 

lan válogatta össze, minden rádióhallgatónak meg­
nyerhette tetszését. Kitűnő volt ez kedves, jó- 
hurnoru, hangulatos. ötletes kis összeállítás, amely 
.1 közreműködő Nagy Izabella, Hámorv Imre a 
-eme« eneknyoleas és Oláh Kálmán dgánvzene-
, .h8,1!?*8^61 nCmcSak c«' jó *rát szerzett
a hallgatóknak ,1c nagyszerű propagandát esi- 
na t az „len k.sse drága - magyar gyümölcs-

>

4*
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KEDD

Bt DAVEST I. 
ft, $0 : Ébresztő. Torna.
7„im : Hírek. Közlemények. Ét­

rend. Ilaimlvinezek.
10.0» í Hírek.
10.20 : ,, X Halainb uccn mult- 
ja." Hex a Dezső előadása. 

10.45: „Dlvuttudúsjtás.” Felol-

11.10 *. Nemzetközi vizjelző- 
szoltjiíhit.

12.00: Ha ra nosza. Himnusz.
Ida janis jelent és.

12.10 : Halainjkazouekar.
12.40: Hírek.
1.00 : X nullá szalánzenekara.

J. Poldini : aj Kis induló 
íMarche mignonne) ; b) Asz­
tali zene : 2. Brahms : Magyar 
láncok (7. és 10. szám, hang­
szerelte Böhm László) ; -L 
Fridi 1 Ti gyes : Tangó ; í. 
Lehár : Mulató istenek, nyi­
tány ; 5. Hu bay : Hullámzó 
Balaton (a hegedűszólót játssza 
B. Fehér Miklós) ; f>. Losonczy 
Dezső : a) Székely havasok­
ban ; b) Verbunkos ; 7. de
Fries Károly : Lassú fox a 
, Karosszék ” c. filmből ; 8.

Als Tivadar : Ne kérdezd, 
tangó ; 9. Fényes Szabolcs : 
Szerelmes belém, slow ; .10.
Lehár : Frasquita, egyveleg ;
11. Sándor Jenő : Indul a regi­
ment. Közben :

1.20 : időjelzés. Időjárás- és víz­
állásjelentés.

2.110 : Hírek.
2, lő : Műsorismertetés.
3.00 : Árfolyam hírek, piaci árak, 
élelmiszerárak.

5.15: „Csecsemőhalál és káni­
kula/’ Voltay Béla dr orvosi 
előadása.

1.15 : Időjelzés, Időjárásjele ütés, 
hírek.

5.00 Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Toll Árpád eiflanyzene- 
kara.

ti.00: ,, V termésértékesités új
rendszere/* Dr vitéz Darányi 
Béla, a Fut ura alelnök-vezér- 
igazgatójának előadása. Hang- 
felvétel.

ti.25 : Brahms : Változatok egy 
Haydn-témára (ne wy or ki fil­
harmonikusok, vezényel Tosca­
nini). Hanglemez.

fi. 55 : „Gör»ey Artúr/' Kosáry 
Domokos dr előadása.

7.15 : Hírek mafjynr és román 
nyelven.

7.25 : „Farkas Ödön dalai/' La- 
volta Rezső előadása. Közben 
Rácz Tilda énekel zongora- 
kísérettel. 1. Kispál Dani ; 2. 
fis szol születtem ; ,1. Mért
nem születtél te ; 1. Messziről ;
5. Hír a falunkból (Szabolcska 
Mihály versei) ; (>. A holnap 
dalaiból : a) Nóta a halott 
szűzről; b) Hó hull a sárba; 
v) Add nekem a te szemeidet ; 
ti) Zozo levele ; e) Szent Mar­
git legendája ; (Ady 1 hűire 
versei) ; í) Salome éje ; g) 
Beethoven szonáta (Dili ka 
Ákos versei).

U.05 : kresz Géza hejjcdül zon- 
oorakíséretlel. L Brahms Joa­
chim : XIV.. XHL, XV HL 
magyar tánc ; 2. Kodály :
Adagio ; 3. Bartók Szigeti : 
Magyar népdalok.

11.30 : ,, V pesti ember inejj a 
víz.” Hangképek. Beszélő Piló­
tás Lili ; Beeső Sándorné, 11Li­
di nszky Sándor és Legenyei 
József dr. Hangfelvétel.

0,20 : Tabányi Mihály tanfló- 
hatiiioiiika hármas.

0.40 : Hírek. Időjárásjelentés, 
hírek szlovák és ruszin nyelven.

10.10 : Csorba Dezső cljpüiyzene­
kara muzsikál. Varon Imre 
énekel. Dalok. Belez na y X il­
lái : Ha elmegyek, édes ró­
zsám ; Gergely ff.V Gábor :
Nyíló kis ibolyák ; népdalok : 
Lányok, lányok ; A kanyargó 
Tisza partján ; Végigmentem 
az uccáII ; Kádas György : 
Irt a babám : Dán kő Pista : 
Most van a nap lemenőben ;

Varya Imre
10.10

népdalok : Páros csillag az 
ég alján ; Kerek ez a zsemlye.

11.00 : Hírek német, olasz, napol 
és francia nyelven.

11.20: Tánelemezek.
12.05: Hírek.

Hl HABEST II.
5 fi.00 : Ruszin hallfiatóknak.

1. Horjanin Iván : Ivanko;
Boszorkány, novellák ; 2.
I langlemezek.

fi.25 fi.55 : A földművelésügyi 
mhiiszlérhim me ző yazd us á n 1
félórája.

7.25 : Budapesti Volpárl Dalkör.
Vezényel Lisznyni Szabó Gá­
bor. Zongorán kísér Gergely

11.00: Hírek, lő versenyeredmé­
nyek. hírek szlovák é- ruszin

(1.25 : Hanflleinezek. 1. Händel: 
d-mo 11 nyitány (filadelfiai 
zenekar, vezényel Stokowski) ;
2. Bach Stokowski : Cha­
conne (filadelfiai szimfonikus 
zenekar, vez. Stokowski) ; 3. 
Mozart : (,-dur szimfónia (K. 
125. B. B. G. szimfonikus 
zenekar, vez. Fritz Busch).

0.20 : „Svájc semIeoessé(je az 
évszázadok tiikréhen.” Rónay 
Nándor dr előadása.

0.35 : Idő járás jelentés.

KASSA (259.1 m.)
10-11.00: Azonos Budapest I. 
műsorával. (10-kor hírek.)
11.05: ,,Népművészetünk védel­
mében.” Fája Tiborné elő­
adása.

11.20: Hanglemezek.
11.40: Ilinek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés.

12 - 3.25: Azonos Budapest 1. 
műsorával.

.1.25: A Kassai Szalóímvolcas
műsora.

4.15— 6.25: Azonos Budapest I. 
műsorával.

6.25 6.55: A földművelésügyi 
minisztérium mezőgazdasági 
előadásának átvétele. Budapest 
Il.-röl.

6.55: Magyar tánclemezek.
7.15— éjjel 12.15: Azonos Buda­
pest 1. műsorával.

HővmmjM.AMU «fson
•\ HAT! hivójvlrs iidééllomúsim. 
».125 kllmikluson. 32.08 m<;- 
iri.ii. K8zépeuró|Mil IdSszúinilás 
szeriül éjjel 12 1.20-1« é<

1.30 -3 óriilfl.

G1TÄU. ZONGORA. NAGYBŐGŐ bizarr hang­
hatás« zenei együttesének kíséretével énekelt 
film Marietta a mikrofon előtt. A tehetséges 
fiatal hölgy Pest egyik legnépszerűbb sanzon- 
énekesnője, a Rádióban azonban nem tudott 
hangja érvényesülni. Más a pódium, amely kö­
rül száz és kétszáz ember kis, meghitt közössége 
élvezheti a finom nmdalokat és más a mikro­
fon, ahol bizony a legnagyobb énekesek is za­
varba jönnek. A magyar Rádió már évek óta 
kísérletezik a magyar Greta Keller felfedezése­
vei, de a kísérletek eddig nem jártak kirobbanó 
nagy sikerrel.

A BAJAZZÓKAT HANGLEMEZRŐL hallottuk a 
világhírű milánói Scála ének- és zenekarának 
előadásában. Tonió-Gigli volt, Nedda-Iva Pa- 
eetti. Nehéz elfelejteni, hogy a hanglemez két­
szeresen konzervzene, de Gigli csodálatos hangja 
mégis feledtetni tudja a géptechnika zavaró kö­
rülményeit. Leoncavallo halhatatlan muzsikája 
kiáradt a hangszóróból és kimondhatatlan édes­
ségével betöltötte a szíveket. A Bajazzo ama 
ritka operák közé tartozik, amelyeknek az egesz 
világon sikerült meghódítani a rádióhallgatók 
könnyű muzsikát kedvelő táborát is.

müááfi



SZER
porija 
1 la tigfc

m hamist i-
6.40 s Ébresztő. Torna.
7.00: Hírek. Közlemények. Ét­
rend. lluiijileniezek 

10.00: Hírek.
10.20: \ magyar könyv.”

írta Gyük Pák Felolvasás.
10. V» ,,\njfyhold(>fjaisszony
napja é- Szent István,'' Irta 
Vértes József. Felolvasás, 

ti. 10: Nemzetközi vizjelző- 
sznlfltílal

12.Ott , líaranyszö. Himnusz. 
Idő járásjelentés.

12.10 : llaitylemezek. 1. Weber : 
f'nnepí nyitány (Jubel Ouver­
türe. bécsi filharmonikusok, 
vez. (Jemens Kráüss) ; 2.
Rossini : Teli Vilmos, ária 
(Benvenuto Franci) ; 3. Proch : 
Téma és változatok (Anna 
Maria Guglielmetti) ; 4. Paga ­
nini Liszt : Vadászat, zon­
goraszóló (Carlo Zecchl); 5. 
Verdi: Trubadur, kettős a IV. 
felvonásból (Arangi-Lomhardi 
és Carlo Galeffi) ; fi, Csaj­
kovszkij : f-moll románc
(Anmlo-zenekar): 7. Bico
Angim la : Szabadság, himnusz 
( Flcta) : 8. Martini Kreisler: 
Andantino, hegedűszóló (Ge­
yer Stefi); 9. Kozycki : (Casa­
nova, ária (Kva Bandrowska- 
Turska) ; 10. Liszt: Szent Fe­
renc a hullámokon jár, zon­
goraszóló (Morcéi Ciampi) ; 11. 
Puccini : VFosca. kettős Fletu 
és Austral. Közben :

12.10 : Hírek.
1.20 : Időjelzés. Időjárás- és víz­
állás jelentés.

1.30 : Sukl Tóni elyányzenekara.
2.30 ; Hírek.
2. «3 : Műsorismertetés.
3.00 : Aríolyiiiribírok. piaci árak, 
élelmiszerárak,

«.I•"> : Az Országos Közegészség- 
ü«yi Intézet és a Magyar Nem­
zeti Népét el inezésl Bizottság 
élelmezési előadása.

4.43 : Időjelzés. Időjárásjelenlés, 
hírek.

3.Ott : Hírek szlovák és ruszin

3.13: Szabó Pál yorrionkázik 
zonyorakísérettel, i. Popper: 
Magyar rapszódia ; 2. Polgár 
Tibor : a) Flégia ; hí Magyar 
rondo ; 3. Polonyi I '.lemér : 
Scherzo fantastique ; L Baj- 

Jer Lajos : Négy népdal.
3.10: .. Xhol méy nem réyen 

miyx harcok dúltak.” I)r vitéz 
Veder László helyszíni ri-

a nyugati hadszíntérről. 
1 la ngf el vé tel. 

r>.33 : llanylemezek. 1. Toselli ; 
Szerenád, dal (Gigli); 2. Cho­
pin : cisz-moll impromptu, 
zongoraszóló (Alexander Brai- 
lowskv) ; 3, Jacobi : Leány- 
vásár, kettős (Szabó Lujza és 
Szedő Miklós dr) ; 4. Fischer 
Fő : Az Alpoktól délre, szvit 
(Koncert-zenekar, vez. Seid 
ler-Winkler); n, Horváth Jenó: 
Imi nem fogok utánad járni 
(Rákosi János szövege, Rózsa 
Annié) ; fi. Velencei karnevál, 
foxtrot! (Horace Heidt zene­
kara) ; 7. Wehn er : Jazz-da I 
(ének : Hősit,a Serrano) ; 8. 
Ráday László : Most pedig 
elmegyek, fox (Pyber Fjek 
szövege, ének : Fekete Pál). 
Közben :

fi.20 : „Kellemetlenül zord
nyár.” Massányi ICrnö főmeteo­
rológus előadása

6.30 { Az európai rádióka hábo­
rúban. Kilián Zoltán előadása. 

7.13: Hírek niayyar és román 
nyelven.

7.23 : X rádió szalonzenekara. 
1. Kiscmunn : Miss Amerika, 
előjáték : 2. Fényes Szabolcs : 
Foxtrott ; 3, Strauss János : 
Mii vészélet. keringő ; I. S/.tára 
Sándor : Két tobnrzó ; 5. Pol­
gar 'Fibor : Megy a gőzös ; fi. 
Huszka : Délibábos Hortobá­
gyon ; 7. Logodi Frigyes :
Arvalányhaj ; 8. Zeller: A
bánya mester, egyveleg.

11.13: Politikus asszonyok.,f
Nagy Adorján és Szabados Pi­
roska előadóestje. Az össze­
kötőszöveget elmondja S/ilassy 
Gyula.

6.43 : ..Balatoni képeslap.” 1. 
rész : Táncoló Balaton. Köz- 
iítés Siófokról. Közreműködik 
Horváth Jancsi cigányzene­
kara, az Alács-jazzhármas és

fi Jó
•Nuf/fZ Adorján

(\ o-res fe.lv j

i m M

a Magyar Revd Táüczenekar. 
Énekel 1 lórii Lajos, 

n.iil: Hírek, Időjúrfú, Jelentés, 
hírek szlovák és ruszin nyelven, 

10.10: ,,Éneklő Halálon. TI. 
rész. „Látta-e már íiudapcstet 
éjjel?" Pesti nótáskönyvaréíii 
jó békcvilágból. Irta es össze- 
állítolta Szilágyi Ödön. El­
mondja Legényéi József dr. 
Közreműködik Orosz Vilma. 
Szilvássy Margit, az Operaház 
tagja, Ángya l-Nagy Gyula és 
Kompóthy Gyula. A Magyar 
Revű Tánczenekarl vezényli 
Polgár Tibor,

11.00 : Hírek német, olasz, angol 
és Iramán nyelven.

11.20: Horváth Jánosi elgfluv- 
zenekara muzsikál. Közremü 
ködik ITorti Lajos (ének). 

12.15: Hírek

III RAPES I
7. 0: ,,\ Rúna forrásától Pns- 
saulg." Irta Klenka János dr. 
b elolvasás

0.00: llirek. űgctőverseiiyared- 
méuyek, hírek szlovák és ru­
szin nyelven.

0.25 : Rvorzsák : V. szimfónia. 
(Ij világ.) Flladelfini zenekar, 
vezényel Stokowski. Hangle­
mez.

11.10 1 .11 művészei és az orvos- 
liidomány." Pipies Zoltán dr 
előadása.

Il.’«5 : Időjárásjelenlés

KASSA (259.1 m.) 
fii—II.üli: Azonos Budapest ! 
műsorával. (lU-kor hírek.I 

ll.Oö: Háziasszonyok tanács-
adója: Görcsök a gyermek
korban. ’ Zemplényi Imre dr 
előadása.

H.2(k Hanglemezek. Opera-

11.40: llirek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés. 

12—3.25: Azonos Budapest L
műsorával.

Szlovák hallgatóknak: ..Mű­
vészet és fasizmus.” Tóth 
Frvin dr előadása.

Wüst Leó zongorázik. 
4.13-5.40: Azonos Budapest 1. 
műsora val.

5.40: L). Ken sztes<\ Erzsébet
énekel, zongorán kíséri Reiter 
Márta

6.10 -éjjel 12.15: Azonos Buda 
Pest 1, műsorával.
RÖVIRill IJ, Vili AirsUIt 

A II X l i Iiívó.IpI,w adóállomáson. 
•ML., kllorlkhison, 512.811 iné» 
len u. középen ropni Időszámítás 
szerint éjjel 12 1.20-1« é.

K.VAl. BKTVAK, MIJÜK A NYÁR rímmel régi 
magsai hetxartialok színes nótás gyűjteményéi 
fugjiil. liallani augusztus 23-án a Rádióban Wil­
iam Rezső akinek sok kedves, ölletes. s/úrakoz- 
■«*" MSSzeallí|ásál hallónak már a hangszóróból 
hónapokig tarló munkával összeszedte az idők 
porai,a merült régi magyar betvárvilág verseit 
nolrnt ... most ezekkel a nótákkal feleleveníti 
Nob,, Jóska, Angyal Bandi, Bogár Imre roma, 
likas színben villogó ................

51 óráin.

Sándor énekli

világéi. tucatnyi híres

*©

egykori betyárnótái Orbán 
mikrofonba

A I.IURMOS KIRALYI-T- dmfl tfirénelmi 
<1 am. , amelynek kallay Miklós, a kiváló kviti- 
s'jnh? ,a szerzője annakidején a Nemzeti
ker,ví 1- !/ 11 r' ís m,,s1' mint hangjáték 
keiül előadásra a Rádió közönsége elölt. A dvá- 
.T|i|maga az nó dolgozta ál hangjáléknak. A 
„Lilmmos királyfi Szent István napján, ha, sí 

011 rendezésében kerül szilire a Rádióban

f



CSÜTÖRTÖK
BUDAPEST L

8.00: Ébresztő. Szózat. Hang-
lemezek,

8.45 z liírek.
10.00: Egyházi ének és szent- 
beszéd az esztergomi baziliká­
ból, A szent beszédet mise köz­
ben Sered i Juszt inián dr bíbo­
ros hercegprímás mondja. Éne­
kei a templom énekkara Bá­
náti Buchner Antal vezénylé­
sével. Orgonái Sebők József. 
Előadásra kerül : Buchner :
Kcee Sacerdos ; August Wci- 
rich : B-dur mise ; Buchner: 
Propter veri totem, gradunle ; 
Harmat: Assumpta esi Maria, 
Offertorium, A magánszólamot 
Buchner Antalné, dr Fenyves 
Kálmánná, Hitler Willibald 
és Kántor Félix énekli. Vál­
tozórészek a Graduate Roma­
mim szerint. Pápai himnusz.

11.15: Görög katolikus Isten- 
tisztelet.

12,20: Időjelzés, időjárás- és 
vízállás jelentés,

12,80 : Az Operához zenekara. 
Vezényel Raj tér Lajos. 1. 
Erkel: Ünnepi nyitány; 2. 
Bartók : Magyar parasztdalok;
8. Kodály : Marosszéki tán­
cok ; 4. Dohnányi : Rumlin 
Hungarica ; 5, Liszt: Preltidök, 
szimfónikus költemény.

1.45 : Hírek,
2.00 : Kiss Lajos elgányzenekara,
*1.00 : ,,BábjátékJ’ Közvetítés 

a Székesfővárosi Katolikus 
Egy h á z köz ségek G yerrnek- 
üdü lő telepéről, Balatonza- 
márdiból. Előad Lakatos Kini- 
11a székesfővárosi óvónő. Be­
szél Budinszky Sándor,

3.45: Welding er Ede sznlóu- 
xenckara.

4,30 z „Az államalkotó és állom- 
fenntartó erkölcsi tényezők 
szerepe a háborúban.” Barlos 
Dezső dr ezredorvos előadása.

5.00 : Hírek magyar, szlovák 
és ruszin nyelven.

5.15 : Kedvelt hanglemezek. 1. 
Liszt : 11. magyar rapszódia
(filadelfiai szimfonikus zenekar, 
vez. Stokowski) ; 2. Händel : 
Care salve, dal (Louis Gra­
veur) ; 3. Paganini : h-inoll 
caprice, hegedűszóló (.Szigeti 
József) ; 4. Mozart ; Bravur 
változatok (Szabó Lujza) ; 5. 
Sibelius : Tuonelai hattyú, 
szvit tétel (filadelfiai szimfo­
nikus zenekar, vez. Stokowski);

é. Rossini: La danza, olasz 
dal (Gigli) ; 7. Chopin: Noc­
turne, 3. mű, 2. sz., gitárszóló 
(Luise Walker) ; 8. a) Kocsi, 
szekér, kocsi, szán; b) Asz- 
szony, asszony, ki az ágyból 
(Kodály feldolgozása, Basilides 
Mária) ; 0. Rachmaninov :
cisz-moll prelüd, zongora szóló 
(Rachmaninov) ; 10. Taglia-
íerri : Nápolyi mandolin, szere­
nád (Gigli); 11. Parr—Da­
vies—Baumann : A legszebb 
dal, angol dal (Erna Sack) ;
12. Rákóczi-induló (Berlioz 
feldolgozása, Budapesti Fil­
harmóniai Társaság, vez, 
Dohnányi Ernő).

6.10 : Gondolat a megvalósulás 
útján. Zilahy Lajos előadása.

6.40 : A rád ió szalonzene kara. 
Vezényel Bertha István. Köz­
reműködik Dórit a Bonévá 
(ének). 1. Lehár: Mosoly or­
szága, nyitány ; 2. a) Millö­
cker -Mackcben : Dal a Du- 
barry c. operettből; b) Strauss 
János : Szaffi belépője a Ci­
gánybáró e. operettből (Bo­
névá) ; 3. Szűcs János : Mosoly, 
angol keringő ; L Lehár Fe­
renc : a) V a laid eljő, Sonja 
dala a Cáré vies c. operettből ; 
b) Szép álom szállj, dal­
keringő a Paganini c. operett­
ből (Bonévá) ; ő. Strauss Já­
nos : Amit a bécsi erdő mesél, 
keringő ; (>. Kálmán I mre : Dal 
és csárdás a Marica grófnő c. 
operettből (Bonévá) ; 7. Lo- 
souc-zy Dezső : Szeretlek, paso- 
dohle. Közben :

7.15 : lllrek magyar és román 
nyelven.

7.45: Sport- és lóversenyered- 
méityek.

8.00: „Nyár a Balatonon.” x 
közvetítést, vezeti Csanády 
György. Az 1040 junius 20-i 
adás megismétlése. Hangfelvé­
tel.

Weidinger Ede

8.40: If írek, Időjórásjeleníés, 
hírek szlovák és ruszin nyelven.

10.10 : Oláh Kálmán cigányzene* 
kara muzsikál,

11.00: Hírek német, olasz, an­
gol, francia és eszperantó 
nyelven.

11.25: Magyar tónelcmezek. 
12.05 : Hírek.

BUDAPEST 11.
11.15....12.15 : Melles Béla zene­
kar. Vezényel Vinczv Ottó. L 
Kéler Béla : Romantikus nyi­
tány ; 2. Vincze Ottó : Nov 
túr no.; 3. Lehár: Éva, áb­
ránd ; 4. Losonczy Dezső :
Székely havasokban : 5. Ja­
cobi : Leányvásár, keringő ;
6. Eördögh János : Tangó- 
szerenád ; 7. Bányav Aladár : 
ünnepi induló.

7.30 : Fodor -János énekel
zongora kísérel tel. 1. Bartók : 
Elindultam szép hazámból ; 2. 
Valaki jár udvaromon (Doh­
nányi ncpdalfeldolg.) ; 3. Ka- 
csóh : Rákóczi megtérése ; 4. 
Huszka: Bujdokolva járok ; 
f). Fráter Lóran<l: Száz szál 
gyertyát ; 6. Farkas Imre
Gyér gyón innen ; 7. Székely 
földi lakodalom, székely balla­
da ; 8. Piufsich Lajos : Nincs 
cserepes tanyám.

8.00 : Hírek, lóversenyeredmé- 
nyek. hírek magyar, szlovák 
és ruszin nyelven

8.25 : A Bvndőrzenekar játszik.
8.30 : „Milyen a föld belseje?" 
Kéz Andor dr egyetemi m 
tanár előadása.

10.00 : Időjárásjelentés.

KASSA (259.1 m.)
8—9.00: Hanglemezek. majd hí­
rek Budapest I.-ről.

9.00: Hanglemezek.
10.00: Egyházi ének és szent - 
beszéd Budapest l.-röi.

11.15: ,,Erdély jelentősége Ma­
gyarország történelmében." 
Biró László előadása.

11.30: Lehár: öperettegvveleg 
(Ultraphon szimfonikus zene­
kar). Hanglemez.

11.40: Hírek magyar és szlo­
vák nyelven, műsorismertetés. 

12.00: Hanglemezek. Kamarazene. 
12.20—éjjel 12.15: Azonos Buda­
pest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁM! MŰSOR 
A HAT4 hívó jeles adóállomáson. 
0.125 kiinduláson, 32.80 mé­
teren. Középeurópai Időszámítás 
szerint éjjel 12—1.20-ig és 

1.30—3 óráig.

A SZÍNHÁZ ÉS A RÁDIÓ versenyéről eszten­
dőkig vitatkoztak az esztétikusok, a színházi 
szakemberek. Harsogó hangok féltették a szín­
házat a Rádiótól és különösen az ellen tiltakoz­
tak féltékenyen, hogy a Rádió közvetítést adjon 
a színházi előadásokról. Bizonyos időnek kellett 
eltelnie, míg végül a színházak rájöttek arra. 
hogy a Rádió nem árt. ellenkezőleg, használ 
nekik. Kiderült, hogy a közönség, ha a hang-

Í04tiftá&

szómból kiáradó előadás, tánc, ének. muzsika
megnyeri tetszését, valósággal tódul egy-egy 
rádiőközvetflés után a színházba. Miután pedig 
a hangszóró csak a prózai szövegel és énekel 
zenét közvetíti, az ember csaknem mindig ki­
váncsi lesz az. éló színészekre, a díszletekre, tán­
cokra. ruhákra is. Tehát - közvetítés után 
siet és megveszi jegyét a színházba.

»1



ÍV

Si

8

FENTEK

MDAPKST I.
8.40: Ébresztő. Torna.
7.00: Hírek. Közlemények. Ét­

rend. Hanglemezek,
10.00 : Hírek.
10.20: „Kolumbus Kristóf.*'
írta Körssy Júlia dr. Fdolva-

10.15: „A borogatások." Irta 
Gáspárdy Géza dr. Felolvasás, 

li.lif: Nemzetközi \ izjeízöszol- 
gálut.

12.00: Huraiigszó. Himnusz. 
Időjárás jelenté».

12.10: Veress Karol) és fia 
cigányzenekara. Közben :

12.40 : Hírek.
L20 : Időjelzés, Időjárás- és víz­
állásjelentés.

1.30: A Mária Terézia 1. hon~ 
\ édgyalogezred zenekara, vez. 
t'fingrácz Géza. 1. Érkel: 
Báthory Mária, nyitány ; 2. 
láray István: Valse idill, 
keringő; 3. Pongrácz Géza: 
Szerenád ; 1. Jaczkó Rezső :
tábortűz Bugacpusztán, cgy- 

v Heg; A. Fricsay Richard: 
\ brand vitéz Náray Antal 

dalaiból ; 6. Szol lossy Ferenc : 
F.liássy induló.

2.00 : Hírek.
-.15 : Műsorismertetés.
$.00 : Aríolynuihírck, piáid árak, 
élelmiszerárak.
Llő: Híres kereskedők. „Küz­
delem az amerikai prémekért." 
Kisléghi Nagy Dénes dr egye­
temi magántanár előadása.

4. tő: Időjelzés, Idöjúrásjelenlés, 
tiirek.

5.00 , Hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

> Jő: fősz József szájharmoni­
kán játszik.

•5.30 : ,, X mai Párizs." Dr vitéz 
Veder László helyszíni riport­
ja. Hangfelvétel.

5.15 : A rádió szalóuzenekara. 1. 
Szirmai : Táncos huszárok.

nyitány ; 2. Vinczc Ottó : Né­
ger dal; 3. Lehár : Giuditta, 
slow; b Nagy Frigyes : Tiroli 
tánc ; 5. Pécsi József: Picca- 
dorok felvonulása ; <>. Kálmán : 
Cirkuszhercegnő, egyveleg. 
Közben :

6.10 : Sport közlemények.
6. 40: „A vidéki úszőspnrt 
feladatai." Fehér István elő­
adása.

7.00 : Farkas Béla eiyímyzene- 
kura. Közben :

7.lő: Hirek magyar és román 
nyelven.

7. lő: ,,Feredő a yémeskútbaii."
Sala Domokos csevegése.

8,00 t Két kamaraopera. A 
Székesfővárosi Zenekart ve­
zényli Kndre Béla. Rendező 
Balogh Pál. 1. Mellül : ,,Kincs­
keresők.*’ Irta Hoffmann. For­
dította Nádnsdy Kálmán. Sze­
mélyek : Geronte Littasy 
Györgv ; Lucile, imokahuga — 
Farkas Ilonka ; Lisette, ko- 
mornája - Senyéi Szabó Hús ; 
Dorval ifjú — Szabii Miklós ; 
Lrispin, inas — Horváth .Jó­
zsef. 2. Weber : „Abu Hasz- 
szán." Irta Hiemer. Fordí­
totta Szabó Miklós. Személyek: 
A kalifa — Horváth .József; 
Zobeide, a kalifa neje — 
Senyéi Szabó Hús ; Abu Hasz- 
szán Szabó Miklós ; Fa-

Sfiia Domokos

Ume, neje. — Farkas Ilonka ; 
Omár uzsorás — Littasy 
György.

9. 50 : Hírek, időjárásjelentés, 
hírek szlovák és ruszin nyelveit, 

10,10: ilnlezky László jazz- 
zenekara játszik.

11.00 : Uirvk német, olasz, angol 
és francia nyelven,

11.20: Lakatos Flórls és fia 
cigányzenekara muzsikál. 

12.05 : Hírek.

BUDAPEST fi.
8.00: Hírek magyar, szlovák és 
ruszin nyelven.

0.2ő : „Egy sziklamászó emlé­
keiből," Skolíl Ottó előadása.

8. őő : Lanysfcld tiézáné magyar 
nótákat zongorázik.

9, lő: ,, Irodalmi divatok.*' P. 
Berinkey Irma előadása.

9.40: Idő járás jelentés,

KASSA (259.1 m.) 
10—11.00: Azonos Budapest l. 
műsoréval. (10-kor hirek.)

11.05: ,.A kereskedelemre neve­
lés példái.“ Kerekes György 
dr. előadása.

11.25: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, m űsori sin er t e t és. 

12-3.25: Azonos Budapest í.
műsorával.

3.25: A ‘21 -ik honvédgyalogez­
red zenekarának műsora, ve­
zényel Hadarni Antal. 1. Far­
kas: Nótáskapilány, nyitány; 2. 
Waldteufel: Almom, keringő;
3. Verdi: Traviata. egyveleg;
4. Erkel.4 Hunyadi László, rész­
letek; 5. Boulanger: Dal és 
csárdás; ti. Ladányi: Somogyi 
rossebbakák, induló.
pest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MCSölt
X 11 VT4 hh ójeles adóállomáson, 
9.12« kiloeikliison. 32.80 mé­
teren. Középcurópal időszámítás 
szerint éjjel 12 -1.20-ig és

1.30 3 óráig.

ISMÉT AZ ÖN ALOM jegyében zajlott le az el- 
miilt hét vasárnapi műsora. Teljes mértékben 
r lismerjük, hogy a müsorösszeállitás nagy gon­
dokat okoz fi Rádió igazgatóságának. Ezerféle 
szempontra kell állandóan figyelemmel lenni és 
mindig lesznek olyanok, akiket semmiféle műsor- 
összeállítással sem lehet kielégíteni. Ez azonban 
még nem jelenti azt, hogy ne törekedjünk, főleg 
vasárnaponként, friss, mozgalmas tnűsorössze- 
úlíiást adni. A vasárnap reggeli hanglemezek 
kétségbeejtően unalmasak. Nem szólva arról, 
hí<v éjjel-nappal hallhatjuk ezeket á lemezeket,
» Rádió vegye tekintetbe, hogy reggel friss, pat­
togó muzsikát, nem pedig elálmosíló dalokat 
kíván a hallgató. Az egy-két jó műsorszám való­
sággal elmerült ebben a vasárnapi unalomten­
gerben.

EGXr RENDEZŐ KESERVEI címmel kellene 
megírni a Rádió tehetséges fiatal rendezőjének, 
Balogh Pálnak esetét kél kisoperával. Balogh 
Pál hetekig -tartó gondos munkával, a vészle­
iekbe való legnagyobb elmélyedéssel készítette a 
mikrofon elé Mohul és Weber két egyfelvonásos 
operáját s amikor végre készen volt a műve­
let, műsorra is tűzték a két kis zenei remek­
művet. Az utolsó pillanatban azonban lecsapott a 
rádió réme, a műsorváltozás. Mohul és Weber 
muzsikáját kiszorította Wagner ,,Bolygó hol- 
!andi*'-jának hayreuthi közvetítése. A két egy­
felvonásos kisoperát végre e héten ismét műso­
rára tűzle a Rádió. Balogh Pál most izgatot­
tan várja, hogy nem jön-e közbe valami újabb 
akadály, mert ha igen, akkor a közeljövőben 
nem lesz tanácsos operarendezésről beszélni 
előtte.

ÍÖétiádS
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A HANGJÁTÉK ZÁRLAT még mindig életben 
van a Stúdióban. Mindez azonban nem akadá­
lyozza meg titkos hangjátékíróinkut abban, hogy 
remekműveiket halomszámra küldjék a jobb- 
sorsra méltó lektorok elmére, a Rádióba. Jött 
már olyan hangjáték is, amely a Niagara felett 
egy szál drótkötélen játszódott le, ahol a szerel-

VítiőM

mes .loc keblét marcangolva bömbölte, hogy - 
szerellek Mary, légy enyém. Egy másik hangja- 
léklró a mohácsi csatát vitte „színre". Húszezer 
statiszta kell művéhez. Ezek azonban csak ki- 
ragadott példák. Sajnos, meg kell írnunk, hogy 
kár az irodalmi ambíciókért, a Studio a leg­
szigorúbban keresztül viszi a hangjátékzárlatol.

?í

Mihály. Rendező Lóránth Vil­
mos. Karnagy Endre Emil. 
Személyek : Katinka — flon- 
thy Hanna ; Salvini kapitány 
Csortos Gyula ; Stefi — Fejes 
Teri; Rudi — Latabár Kál­
mán ; Bittóné — Gomba- 
szögi Ella ; Szálka — ifj. 
Latabár Árpád; Mftry — 
Németh Romoia ; Francesco 
repülőkadct — ifj. Szűcsi Fe­
renc ; Beppo — id. Latabár 
Árpád ; Bábi — Kőműves 
Erzsi. Az 1. felvonás után kh.: 

9.15: Hírek, időjárásjelentés, 
hírek szlovák és ruszin nyelven. 
A II. felvonás alán kh, :

10. 55: Hírek német, olasz, 
anno! és franein nyelven. Elő­
adás után kb, :

11.30: X illák József cigány- 
zenekara muzsikál,

13.05: Hírek.

BUDAPEST II.
G—G.30 : Film- és jazz-számok 

hanglemezről.
6.45 : A földművelésügyi minisz­
térium mezőgazdasági félórája. 

7.15: X rádió szalonzenekara. 
8.00 : Hírek, lóversenyeredmé­
nyek. hírek szlovák és ruszin 
nyelven.

8.85 : „A csősz.” Hegedűs Zol­
tán elbeszélése.

8.-15: Hanglemezek. 1. Liszt: 
Magyar rohaminduló (londoni 
szimfonikus zenekar, vez. Vi­
liért Coates); 2. Himszkij-
Korszakiv : Spanyol capriccio 
(sanfranclscói szimfonikus 
zenekar, vez. Alfred Hertz); 
3, Respighi : Római ünnepek, 
szimfonikus költemény (ber­
lini filharmonikusok, vez. Sa­
ba ta).

9.40 : Időjárásjelenlés.

KASSA (259.1 m.) 
10—11.9«: Azonos Budapest I. 
műsorával. (10-kor hírek.) 

11.05: ,,A kassai sonka törté­
nete.1' Jaszusch Elek előadása. 

11.20: Hanglemezek. „Magyar 
nóták.'"

11.40: Hírek magyar és szlovák 
nyelven, műsorismertetés. 

12—6.45: Azonos Budapest I.
műsorával,

6.45—7.15: A földművelésügyi 
minisztérium mezőgazdasági 
előadásának átvétele Budapest
II.-ró!.

7.15—éjjel 12.15: Azonos Buda­
pest 1. műsorával.

bOvidhullámu XI ( sóit
A HAT4 hívójclcs adóállomáson. 
9.125 klloelkluson, 32.88 mé­
teren. Középen ropni időszámítás 
szerint éjjel 12 1.20-ig és

1.30 3 óráig.

4.15: Ifjúsági rádió. „Hepe­
hupás vén Szilágyban.” Kilián 
Zoltán beszélget a Szilágyság­
ról gyermekszereplőkkel, dalok­
kal.

4.45: Időjelzés, Időjárásjelenlés, 
hirek.

5.00: Hirek szlovák és ruszin 
nyelven.

5.15: Lengyel Anna és Varga 
Imre magyar nótákat énekel, 
Itfsérl Toki Horváth Gyula 
cigányzenekara. Lengyel Anna 
énekszámai: Dóczy József: 
a) A kanyargó Tisza partján ; 
h) írtam én levelet; népdalok :
a) Sűrű csillag ritkán ragyog;
b) Bíró uram ; c) Kiskertem­
ben igaz-e babám; Dnnkó 
Pista : Egy cica, két cica. 
Varga Imre énekszámai: Ban­
kó l’ista : Eltörött a hegedűm ; 
Sándor Jenő: Őszi eső hull- 
dogál (Sclyinesi Rezső verse) ; 
népdalok : a) Hogyha nékem ; 
b) A faluban nincsen; c) Ha 
kimegyek a temető . . . ; d) 
Három éjjel nem aludtam.

6.00 : „nádiázás telepes készü­
lékkel." (III.) Kádár Géza 
posta s.-mérnök postamüszaki 
előadása.

6.30: „Táncmuzsika n 17. 
században. A közreműködő 
kamarazenekart vezényli Nagy 
Olivér. Bevezetőt mond Toro- 
nyay Rigó Csaba. 1. Marini: 
Táncsorozat; 2. Vitali : Ba- 
ieltmuzsika ; 3. Lully : A sze­
relem diadala.

7.15 : Hirek magyar és román 
nyelven.

7.25 : Külügyi negyedóra.
7,40: „Látogatás az első ma­

gyar sportrepülő-gépgyárban.”
Közvetítés Esztergomból. Be­
szélő Budinszky Sándor. 
Hangfelvétel.

8.05: Közvetítés az Erzsébet­
városi Színházból. „Sárgarigó- 
fészek." Operett három fel­
vonásban, hét képben. Irta 
és zenéjét szerzetté Erdélyi

Csortos Gjftila
tt.fí.i (MF1 ielo.)

SZOMBAT
BUDAPEST I.

’8.40: Ébresztő. Torna.
7.00 : Hirek. Közlemények. Ét­

rend. Hanglemezek.
10.15 : „Mikes Kelemen.” (Szü­
letésének 250. évfordulója.) 
Szentgyörgyi Elvira előadása. 

10.00 : íllrek.
10.45 : „Mit nézzünk meg 7" A 
magyarországi rézkori sírokat 
u Nemzeti Múzeumban. Is­
merteti Gallus Sándor dr. Fel­
olvasás.

11.10: Nemzetközi vizjelzfi- 
szolgálut.

12.00: Harangszó. Himnusz. 
Időjárásjelentés.

12.10; Országos Postászenekar.
Vezényel Eördögh János. 

12.40: Hírek.
1,20: Időjelzés, Időjárás- és víz­
állásjelentés.

1.30: Hanglemezek. 1. Kéler 
Béla: Rákóczi nyitány (szim- 
fónikus zenekar, vez. Walter 
Sieber); 2. Schubert: Alkony- 
pírban, dal (Leo Slezák); 3. 
Hubay : Ugy-e Jani, dal (Far­
kas Imre verse, Basilides Má­
ria) ; 4. Brahms: Keringő,
hegedűszóló (Szikra átirata, 
Szikra Lajos); 5. Fioreili— 
Lama : Vommero mio, olasz 
dal (Gino Ruggerio); ő. Dell’ 
Acqua: ViUanelle, dal (Er­
na Sack); 7, a) Erik a, érik a 
búzakalász ; b) Nyisd ki babám 
az ajtót; c) Ezt a kerek erdőt 
járom én ; Ez az én szeretőm, 
népdalok (az Operaház vegyes­
kara, vez. Roubal Vilmos); 8. 
(iraener: Svéd tánc (berlini 
állami opera zenekara, vez. 
Paul Graener); 9. Schubert: 
Altató dal (Gigli); 10. Kilpi- 
ncn: Ha a kakuk szól, finn 
dal (Rautawaara); 11. Strauss 
János : Kincskeringő (Dohiiá- 
nyi átirata), zongoraszóló 
(Dolmány! Ernő); 12. Lavotta 
ilczső feldolgozása : a) Szomo- 
rúfűz hervadt lombja; b) 
Nyisd ki babám az ajtót (ének : 
Vargha Imre); 13. Paradies : 
A patak, olasz dal (Hina Spa- 
ni); 14. Beels teilt : Napoli
trombitaszóló (Del Staigers) ; 
15. Di Capua : O sole mio, 
olasz dal (Jussi Björling); 10. 
a) Által mennék én a Tiszán ; 
!>) All a malom, áll a vitor­
lája ; c) Kertem alatt faragnak 
az ácsok ; d) A kislány kert- 

., jében (Nagy Izabella).
2.30 : Hírek.
2.45 : Xlűsorlsmerletés.
3.00 : Arfoiyiiinhirek, piaci árak, 

élelmiszerárak.
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A „Szent Ist­
ván" kupa. 

Budapest 
székesfőváros 
dija az 1940. 

évi esti labda­
rúgómérkő­

zésekre 
(Schaffer /elv.j

A 110 méte­
res gátfutás 
versenye
(MF1 /elv.)

Az Újpesti Színház nagy sikerrel mutatta be 
Bókay János „Feleség" című darabját. A szerző 
a szereplőkkel. Balról jobbra: vitéz Bánky Ró­
bert, Könyves-Tóth Erzsi. Bókay János, Sivó 

Mária, vitéz Zempléni

A Moszkvában tárgyaló magyar gazdasági V 
bizottság tagjai indulásuk előtt a pályaudvaron \

(Falus felv.) \
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Arról szó sem volt, hogy Pozsár bácsit, 
házunk vicéjét is meghívjuk a legkedvesebb 
barátaink számára rendezett vacsorára, he­
lyesebben estére, mégis, a feketemájú sors 
így döntött és Pozsár bátyó — ezt megvált­
hatjuk — ragyogóan érezte magát.

Ragyogó hangulat volt s mi több, Lajos, 
aki jókat szokott mondani, kuglisíma fejével 
egy rézhamutartó fölé hajolt, abban pepe­
cselt el egy parázsló gyufaszálat, ami biztató 
jel volt, mert mindig piszkál, babrál vala­
mit, úgy szokta az ilyesmi mellől elereszteni 
sziporkáit.

Lajos laposat pislantott, úgy mondta:
Egy jó esetre emlékszem, amikor ugyan­

csak; tizenhármán voltunk a szobában ...
A pillanat tizedrésze alatt fagyos dermedt­

ség szállt alá, sőt, a kis Rezedainé egyene­
sen falfehér leit, akiről a legtöbben tudták, 
hogy rettentően babonás.

Kovácsné viszont élvezettel csapott le a 
szituációra és utánaszámolt:

Hét, kilenc, tizenkettő, csakugyan tizen­
három .. .

A dolog úgy állt, hogy a professzorék ki­
mentették magukat, Dezső pedig játszott a 
színházban, csak későbben jön, de fiát ki a 
manó gondol az ilyesmire és ennek a ló 
Lajosnak pont ilyen ötlete támad ...

Ekkor csengetett be a házbérvallomási iv­
ei Pozsár bácsi, mert látta, hogy „még fönn 
vagyunk.“

Belékaroltam az öregbe — legyünk tizen­
négyen, míg Dezső megérkezik, — hogy 
inna-e egy pohár bort velünk?

Hogy innék-e? Akár kettőt is a kis- 
naccságos egészségére — volt a válasz.

Pozsár úr némiképp pislogott, amint bel­
jebb került a nagyszobába és bár ünneplő 
volt rajta, lévén vasárnap este, kicsit — 
mint súgta -— zsenérozta, hogy gallérja he­
lyén csupán egy nikkelgomb csillogott az 
ádámcsutkája alatt.

Lajost a bűntudat vezérelte és amikor a 
kétszeres pohár megürült a kisnagyságos 
egészségére, Pozsár bácsi mellé állt, töltött 
és koccintott:

Emezt meg a többi szép hölgy javára...
Akár a rauzsaszálak ... hajolt meg 

Pozsár és már kortyolt is, Lajos olyan mű- 
kancsiságával kísérte, hogy egyszeribe visz- 
szaszállt a jókedv.

— Kedves környezet — jegyezte meg Po­
zsár bácsi, amint letette a poharat. De La­
jos már benne volt a dologban, töltött és 
kínált:

-- Nem addig, bátyám, no még egyet, a 
világ egészségére.

Csak a szemétpéndz ne lenne ollan ke­
vés nyilait bele a politika Pozsérba, de 
"'■ián megbékélve ivott.

Körünkre határozottan derű szállt, Pozsár 
bácsit már* nem „zsenérozta" a gallértalan-

ság, mert szemmelláthatóan úgy érezte ma­
gát, mint a szárnyalni kezdő madárfióka, 
amikor levegőt érez a talpa alatt.

Leereszkedett egy Lajos által alájatolt 
székbe, fejébe szivart dugott és így szólt:

— Ha meg nem sértőm a kedves gyelen- 
valökat. egy adomát mondanék, nyájas vfg- 
ságokon ...

— Ki vele! — menedzselte Lajos az öre­
get, aki éppen csak annyi szünetet tartott, 
mig két szivarszó közt a poharát kezelte.

— Hát... a dolog úgy adódott, hogy két 
ember utazott a vonaton, átellenben egymás­
nak. Otek, űtek, oszt beszilgetni kezdtek. 
Egyik mondta, hogy Debrecenbe utazik, a 
másik mondta, hogy fi meg Szegedbe igyek­
szik, oszt csak járta a tercfere . . .

— Járta-e? — ejtőzött Lajos egy kicsit 
megingatva magát és megkaparva tarkóját.

Pozsár zavartalanul bevágott:
— De járta jám. Addig addig járta, mig 

egyik aszongya, hogy leheccséges az, hogy 
keed Debrecenbe igyekszik, én meg Sze­
gedbe, oszt mégis egy vonaton ülünk? Tet­
szenek érteni? No. Mongya erre a másik, 
hát úgy valahogy, hogy először is átellene­
sen ülünk ittend, osztán főd is gömbölű, no 
meg hozzá kelméd, vén bikfie. rossz vonaton 
ül.. . hjahhjahjaliaha . . .

Pozsár bácsi zsírosán, szívből nevetett.
— Hl! — bökött könnyezve Rezedainé 

felé — jó, ügyi?
Csöngetlek.
No, ki van a létszám, gondoltam, ez Dezső 

lesz, menesszük az öreget. Mondok:
— Egy búcsúáldomást, Pozsár bácsi.
— Akár kettcőt is. nossás uram.
Csúszott a bor Pozsárba, Dezsőt az ajtó­

félfánál gyorsan tájékoztattam a helyzetről.
Többen is zümmögni kezdtek, na több se 

kellett az öreg kutyafülünek, intett, hogy 
nyissák ki a zongorafedelet, üljön neki va­
laki és már be is intette:

Duna partyán áll egy kislány,
Tekéntete rajt a Pistán ...

Lassan belékaroltam Pozsárba. hogy elve- 
. zessem.

— Sej-haj — mondta ő erre, ám én gyorsan, 
idejében visszahúzódtam. Kettős, sebes ba­
juszsodrásból, egy ballik, meg egy jobbik 
pödrésből joggal következtettem arra, hogy 
szíve áradatán egy homlokcsók szándéka 
úszik felém.

Sőt ettől kezdve már a puszta közellétem 
is veszedelmet jelentett. Valahogy belérög- 
zödött. hogy a nekemjáró evikipuszit. bá­
lából a jó mulatságért, megadja.

Meg is adta, reggel fél négykor, a búcsú­
zásnál.

A vendégeink viszont csak egy hűvöset 
integettek. Egy fagyosat...

-tdAÉL-
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A magyar nyár legszebb, legnagyobb 

múltú e.s legfényesebb táncos-vigasságai: 
Az Anna-bálok lezajlottak immár és —- 
legalább ami a hangulatot illeti — jobban 
nem is sikerülhettek volna.

l'erlig mennyi aggódás, mennyi sötét 
jóslat előzte jöttükel. Mennyit hallottuk : 
nem lesz elég táncos, hiszen fiatalurainknak 
komolyabb elfoglaltságuk van mostanság. 
Aztán az idei nyár szeszélyes, szinte óráról- 
órára változó, kiszámíthatatlan időjárása, 
amely minden percben a leglehetetlenebb 
meglepetések elé állíthatja a rendezőséget 
es_ a résztvevőket egyaránt. Volt táncos 
bőven s az eső és hideg sem tudta elmosni 
es lehűteni a mulatságot.

ALMÁDIN,
ahol egy héttel a földvári előtt volt az Anná­
ba!, hosszú évek óta nem sikerült jobban ez 
az ünnepség. Az idő is kedvezett s még 
reggel is hangos volt a környék a balatoni 
tarsasag fiataljainak jókedvétől. Ott volt 
Almádi minden szépe, hogy hamarjában 
csak harafiath Ilus, Kriegs-Au Katinka 
Aagg Kva, Kohänj Piroska, Horváth Baba 
Meszlényi Katinka, Púikért Emma, Huszthú 
Ei Ilii Hlaoathy Mária, Asztalos Etelka, 
Saxtehner Katinka, Segner Andrea, Fadguas 
Zsuzsa, Eber Baba, Szabó Nóra, Tóth Erzsi, 
Mészáros Ági, Tatay Zsuzsa neveit említsük! 
Először jelent meg mint fiatalasszony 
Jalsovszky Jadda férjével, Szabó Sándorral 
a Nemzeti Színház fiatal művészével és ott 
volt a balon az előkelőségek élén Kánya 
Kálmán ny. külügyminiszter is . . .

A FÖLDVÁRI
Annád,alnak kevésbe kedvezett az idő egy 
he te! később. A pénteki kánikulát szom­
batra hideg szel es zuhogó cső váltotta fel. 
A Casino pompás díszítése, lampionjai,
ténver ÓMI cIazt?k' a tánchely betonján 
tenger «illt s az ünnepség résztvevői a belső 
termekbe zsúfolódtak. Elázott a tűzijáték 
S, hainT5 -8 tnagy rFsze »em várhatta meg 
sdíln s É’ányunes ébresztőt a Galamb­
szigeten. Soha akkora zsúfoltságot, mint a 
Casmoban, nem láttunk. Azok voltak a szc 
renescse.k, akik jó előre asztalt foglalták
m a hirín eMP-ŐJ‘Cg^eI bejében bejutót- 

Wba- M?g,s Jó volt a hangulat s 
a \ Idám. ^ nevető sokaságon is kiütközött ! "X Anna-bálok jellegzetességei
a szép és előkelő közönség s az ezereev- 
ejszaka hangulatát idéző toalettek pompája 
Feledhetetlen emléke mindazoknak akik 
jelen voltak. Pedig ott volt Földvár egész
»6

fényes esküvő

Una bárónő i- ánVKuhn ,zabl;,la Pau- 
Dórabhárőnő Aarg ?yörgyné, Raduánszky alv, Töröt Ä ‘íÖt ílázasság«t kadies-

*>■

gárdája levcldi Kozma Miklósék kivételével, 
kik családi gyászuk miatt nem vettek részt 
a mulatságon. Megjelentek Kárpátiig Ka- 
milloék, Vogt Valdcmárné, ifj. Erney Ká- 
rolyék, Törley Antalék, Cséry Lajosék, 
Laukovich Endréné, br. Prónay Györgvné, 
Shwoy Kálmán és István, br. Pire't de' Bi­
káin Jenő, gr. Bethlen András, Stepaich 
alispán, míg a táncolólányok közül gróf 
Cziráky Alice, gróf Széchenyi Bika, Vérlessy 
Mária, Mikecz Zsuzsa, Szabó Nóra, Rassay 
Márta, Madarász Eszter, Tasnády-Szűcs 
Nelli, Suppán Sári, Jeszenszky Mária, 
Mihályti Rózsa, Tamásfalvy Mária, Törley 
Ibó, Máté Éva, Bezerédy Antónia, Vogt 
Helga, Dér/öldy Éva, Terslyánszky Mária, 
Borbás Klára és Herczeg Éva neveit sikerült 
feljegyeznünk.

kenésén

is aznap volt Anna-bál. A rossz idő miatt 
a párok nagy része a Duhajda nem éppen 
magyarosan hangzó nevén becézett mulató­
helyre szorult, rendületlenül kitartva ki- 
világos virradatig. Ott láttuk Zsarnóczay 
Juditot, Sípos Angélát, Benedek Máriát, 
Gergely Évát, Zelovich Juditot, Halpert 
Malvut, Biisso Marjaimét és Andreát .

BADACSONYBAN
az Anna-balon az ott nyaraí^éstimű^s? 
társaság vett részt. Megjelentek Pethes 
Sándorok, Tímár Józsefék, Forster Dénes 
festőművész Péchy József, Molnár Sándor 

fpű/% Imréék, Major Tamás, 
Olthy Magda es mások.

LEÁNYFALUN
volt az utolso Anna-bál augusztus 3-án a
rendnlaUh °m hagy<>mányosan kitűnő 
rendezésében, nagy sikerrel. Amiben főleg 
Tóth László főszerkesztőnek és ifi. Tors 
Tibornak volt elévülhetetlen érdeme. Ott 
lenni ^ f'í J?, ,m,i!ldcnki’ aki ott szokott 
muiátságoko'n 1CnÜ1 kCdVCS leányíalusi
azAfdei \ SZÍVli"4‘ jókívánsággal búcsúzunk 
az idei Anna-báloktol, adja Isten hnuv 
jövőre azok is részt vehessenek az ünnep-
a megjelenésbe,rÍdén akadá,yozva voltak

•-Á
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1
‘ Salamon Erzsébet fiával. Az ifjú pár hosszú 

idő óta a legifjabb mindazok között, akik 
örök hűséget esküdtek egymásnak, egy ül t- 

* véve harminchat évesek. A bájos kis meny- 
1 asszony néhai Radvánszky Béla báró v. b. 

t. t., koronaőr és felesége, néhai Tisza 
Paulina, Tisza István gróf, Magyarország 
egykori nagy miniszterelnöke nővérének 
unokája . ..

AZ ISMERT
kedves, társaságbeli fiatalasszony, Leim e 
Andrásáé Scilovszky Marietta s három, nem 
kevésbé ismert, fiatal úr, ifj. Orssich Nán­
dor gróf, Salzger János és Széchenyi Tasziló 
gróf elhatározták, hogy új mulatóval lepik 
meg a legelőkelőbb pesti társaságot. Az 
elhatározást tett követte s a mulató kora 
ősszel megnyílik a belváros egyik csendes 
nccájában. Neve stílszerűen alkalmazkodik 
ahhoz, hogy mindhárom úr egyszersmind 
kitűnő repülő ; Looping bar . . ■

Az egyik finom belvárosi kávéházban 
évek óta együtt kártyáznak estenként a 
szellemességéről híres nyugalmazott diplo­
mata, a divatos pesti orvos és a nagy­
jövedelmű építész. Az építésznek ugyancsak

évek óta hűségesen kibicel ugyanaz a fiatal 
hölgy, annak ellenére, hogy vacsorára követ­
kezetesen egy menüt fogyasztanak — ket­
ten. Legutóbb az orvos közel száz pengőt 
nyert az építésztől, ami, tekintve, hogy 
filléres alapon játszanak, nemcsak nagy 
nyereséget, de nagy diadalt is jelentett. 
„Engedje meg — fordult a hölgy felé, — 
hogy mint nyertes, ma én hívjam meg vacso­
rára, had lássa ez az öreg zsugori, miként 
illik igazi gavallérnak egy hölgyet vendégül 
látni 1” Már hozták is a rákpörköltet, persze 
külön-külön s mikor a pezsgőt betöltötték, 
a gavallér rászólt a pincérre : „Szeren­
csétlen ember, annyit se tud, hogy száraz 
pezsgőt nem lehet kerek pohárban szerví­
rozni, csak talpasban ? Öntse az egészet 
a hűtőbe s nyisson másik üveget . . 
Aztán túlesve a vacsorán, játszottak tovább, 
de most már nem filléres alapon. Fordult a 
kocka s rövid idő múlva az építész nemcsak 
a száz pengőt nyerte vissza az orvostól, 
de nyert még hozzá vagy harmincötöt. 
Ebben a pillanatban odalépett a telefonos 
és jelentette, hogy az orvost sürgősen 
kéretik. Hősünk felkelt s odafordult az 
építészhez : „Most már te vagy a nyertes, 
te fizeted a számlát” — szólt és távozott, 
otthagyva barátját harmincötpengős nyere­
séggel és hetvenpengős számlával. . .

NAGY ÁRLESZÁLLÍTÁS

IVAN CAHKAB

JERNEJ SZOLGALEGÉNY
ÉS AZ 6 IGAZSÁGA

MIHASZNA MARKO 
ÉS MÁTYÁS király

Ivan Cankar: 
Jernej szolgalegény. 
A nagyszerű költő a szlo­
vén irodalomban ugyan­
az volt, mint Ady a ml 
költészetünkben. A 208 
oldalas regény éra fűzve 
4 pengő 40 fillér helyett 

I pengő 40 fillér.
Megtakarítás 

3 pengő.

fe.:

A sport.
A sport történetének, 
az egyes sportágaknak 
ismertetése, a kiválóbb 
magyar és külföldi baj­
nokok és sportteljesít­
ményeik méltatásával. 
Terjedelme 336 oldal, 
ára egészvászon kö­
tésben 96 fillér helyett

80 fillér.

Edgar Poe:
Groteszk 

és arabeszk.
Az Ismert amerikai köl­
tő nagysikerű műve. A 
könyv 292 oldal, finom 
egészvászon kötésben 5 
pengő bolti ár helyett 

2 pengő 50 fillér.
Megtakarítás 

2 pengő 50 fillér.

Bohuniczky Szefi: 
Az eszteregi hit- 

bizomány. 
Feszültséggel telített 
magyar tárgyú regény. 
Terjedelme 184 oldal, 
ára egészvászon kötés­
ben 3 pengő helyett 

I pengő 30 fillér.
Megtakarítás 

I pengő 70 fillér.

Ezeket a müveket részletfizetésre nem szállítjuk. Az árak bérmentes küldéssel érten­
dők. Az itt felsorolt összes könyvek megrendelhetők Tolnai Világlapja könyvesboltjában, 
Budapest, VII, Dohány u. 12. Kérjük a vételár előzetes beküldését. Utánvéttel 75 fil­
lérrel drágább, mert ennyit számit fel a posta. Ha nincs kéznél posta befizetési lap, 
akkor 3 fillérért akármelyik postahivatalban vagy trafikban kapható úgynevezett üres 

csekklap. Postatakarékpénztár! csekkszámlánk száma : 9244.
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Vájjon yan-e ember, aki 
a tikkasztó nyári melegben 
ne sietne ki munkája befeje­
zése után a város fülledt há­
zaiból a szabadba, a friss 
levegőre. Am valljuk be, 
hogy a divatos strandok, 
kellemes vizű uszodák, hős, 
kedélyes zöldvendéglők él­
vezését azonban nem min­
dig engedhetjük meg ma­
gunknak és ilyenkor nya­
ralás céljára remekül meg­
felel egy ligeti pad is. A 
költők már sokszor írtak 
szépencscngő sorokat a li­
geti padokról, melyeknél 
népszerűbb intézményt el 
sem lehet képzelni. Nézzük 
meg hát egy riportnyi időre 
a ligeti padok társadalmát, 
azokat a pesti nyaralókat, 
akik itt élvezik a nyarat, a 
\irágok illatát, és a remek 
ligeti levegőt, amellyel állí­
tólag Svájc levegője sem 
versenyezhet.

A \ árosliget a csodás vi­
rágágyak, szökőkutak biro­
dalma. a hős, árnyékos 
padokon ott mindig ki lehet 
tenni a „Megtelt" táblát.
A ügeti padoknak törzs- 
közönségük van. Régi isme­
rősként üdvözlik egymást 
örömmel újságolják a ked’ 
vezo új híreket, meg-

11 aríiia-ííau szép az élet

98

osztják egymással bánatukat is. Remek 
tulajdonságuk, hogy mindenkiről-mindcnt 
tudnak. Általában kitünően érzik magukat a 
ligeti padokon. Néha órák, sőt naphosszat 
szótlanul üldögélnek békésen egymás mellett. í 
Különösen az idősebb korosztály tagjai. Az 
urak pipázgatva szemlélik a világot és az 
unokák dicséretén kívül a „régi jó időkről” 
szóló történetek teszik változatossá a pihe­
nést. ,í

A padok közönségének nagy része öreg 
néniké. Ők alaposan kihasználják az itt 
töltött időt. A családi kérdések megvitatása 1 
közben szorgalmasan kötögetnek, öltögetik 
a soha cl nem készülő kézimunkákat, vagy 
harisnyák javításával foglalatoskodnak. 
Rendszerint hatalmasan felcsomagolva ér­
keznek a helyszínre. A szülő nélkül játsza­
dozó gyermekek felügyeletét ők vállalják. 
Hoznak is sok finom ennivalót az apróságok­
nak. Némelyik még tejeskávéról is gondos­
kodik, ami rilka csemege a mai világban.
A ligeti padok nénikéinek szíve úgylátszik 
aranyból van. A játéktól elfáradt gyerme­
keknek bizony jól esik a finom étel,' sőt a 
friss levegő hatásától nem egyszer elszundí- 
lanak a pádon. Ilyenkor a pad remek fekvő- 
hel>, Estefelé a szülők is kisétálnak egy 
kicsit a szabadba — nyaralni. A családfő

Pihenés
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újságot olvas, a háziasszony pedig 
gyermekekkel játszik. Sokszor 

ikozunk bóbiskoló emberekkel 
is Kezükben még ott látható a 
nyit ra felejtett újság, a fellapozott 
kon; v, de felette békésen alszanak. 
A ..szomszédok” kedvesek, figyel­
mesek. Ilyenkor elhalkul a „kör­
nyéken” a" beszéd, a gyermekeket 
odébb küldik játszani hadd alud­
janak békésen szegények a pádon.

Déüoxw

Költők 
a pádon

Nyáron rengeteg pesti iskolásgyerck 
nyaral a ligetben. Élvezik a nagy 
szabadságot. Játék közben könnyű elfelej­
teni a vizsgák, bizonyít vány kioszt ás nehez-

Megfigyéltük : sok itt az állandó „nyaraló ’ 
is. Már kora reggel érkeznek. Csomagban 
ropogós töpörtyűt, kolbászt, húsfélét hoz­
nak magukkal cs a mentit kovászos uborka, 
házikenyér egészíti ki. Keresett cikk a folt 
kukorica, amely a helyszínen is kapható.

Jellegzetes padlakók, főleg estefele : a 
szerelmes párok. Üdék, fiatalok. Es boldogok 
valamennyien. Megérdemlik, hogy róluk ne 
till részletesen emlékezzünk meg, nehogy a 
kíváncsiak sétájukról „túl” pontos értesü­
léseket nyerjenek. Ezek a leányok, fiuk 
ragyognak, ha legalább néhány percre egye­
dit! beszélgethetnek, sétálhatnak, üldögél­
hetnék a pádon. Estefelé, amikor az emberek 
munkájukból már mind hazatértek, a gyer­
mekek a családi vacsorára készülődnek es a 
parkok „nyaralói” hazatértek végre, teljesen 
átadják helyüket a fiataloknak, a szerelme­
seknek. akik örülnek, hogy már egyedül 
maradhatnak. Igv hát talán mi sem zavarjuk 
őket. L‘
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i avasz volt es pacsirták szóltak a levegő- 
ben A zsenge vetés fölött harmatkönnvü 
wík^an reng,®.tA a mcIe8 s a mindenfelől
hanv“nit rnL’'-HS.Í0 dszagto1 megmámorosodva, 
ndinattfeküdt a mesgyen és lev süttette a 
napon a hasát .Széptorkú Basa Péter, módos 
nmakelevenyi gazdaember.
• süttette, míglen eovszcrcsak
•ÄM viraMSZirÄI’ az irányból és a távok 
sa„bol ítélve, nyilván a rimakelevénvi 
templom tornyában . . , kling-klang , . n,eg- 
nak"m a0k,sharang Amelyet csak akkor húl
határától' ha an•• n?,á*r e,búcsúzott a falu 
na la rat 01 s átköltözött az örökkévalóságinezoire. ősi szokás és az eklézsiaTott pa? 
rancsai szerint gyereknek egy sort csendí- 
cnek ezze, a haranggal, asszonynak kettőt

korbT’ki har,nat’ ennélfogva ilyenkor, ami­
kor a kisharang megszólal, minden iótét 
nmakelevenyi lélek félbeszakítja foglalko-

' ul"
hogy az ég hirtelen elborul \° kiterjesztett 
Äkka -V' fekete madár suhan 
Ü fölötte. Később apró didergéseket érzett
az udvárukm? g°nd°U’ hog>" n.vitott kúTvan 
szeret'st'mdörögn?

vÄÄÄÄÄf4'

torkú Basa Péter amikor érzett SzeP"

aar ’a

melFébőljVmfeXÍöhát~ sz,akadt ki a
vén izzadt8homlokát J iLuiiAh b,el,etPrö1- 

3 bárányfelhős égre s hozzátette ’ Z6tt
—• Asszon van ölég 1

wMriTÄ'vÄi sww™.

fösvénységéről n.™, * ’ ..másfelől meg aAbrisnére8 gondoft akit °h1-Vegy Kútyika 
emészt már a szárázköhL-hUsz. esztendeje
lyabb ercdmény nélkal H^A, "m,den, kor“»- 
két javasasszonyt és bár™ 8 elnyütt már 
belehalt, ő meg él Se tüHvV°St’ de mi"d
gyereke,’senkije! de él !.. Je’ Se Ura> se

IRTA: SZILÁRD JÁNOS

Hát most aztán, úgy látszik, végre eliött 
a nagy kaszás érte is . . . g J 11

— Isten aggyon örök békességet neki 1
i„rv!!tu°8tan,-\aga e,é mé,y áhítattal Szép- 
torkú Basa Peter, midőn a harangszó máso- 
dik sora is elhangzott már és az Isten akara- 
taban való jámbor megnyugvás jeléül mey 
cmelintette a süvegét, miközben akaratlanul 
abba az irányba nézett, ahol a boldogult 
angyika busz tehermentes holdján a szellő a 
szőke rozsocskát szelíden fcsülgette 

Hep szép a világ ilyenkor 1 . . . " "
Ks csak ott kezdődött a baj, amikor a 

harang harmadszor is megszólalt .
iäSSWÜhü ülffi? is*“ 

mV, ír? ylä

Basa Peter maga is férfiember volt és mindi

F^sEiEvíF-"S
StS“ “SS

,oÄ„Äe?“* TO" “Wa a Sgép- 
ereffl0 észtemen Sanc^h1“10?®11 egy „agy-

“r?Äätisn*;“SÄ<fg;
hogy amikor hátra nézet t = i-f1?on.a ,meHé’ 
háttá, amikor meg előre nézett lí! °? s 
hajójába, akkor a nJLi e 3 templommidőn aztán a kántor P,Csket ,is ügyelhette, 
vei a billentyűket 1 r,mH0míodván 3 kezé- 
pedálokat, egysze, csat8 °SVán 3 lábával a

Sita Ä?“ ?»<• Péter.Meg ^tá’n, legyünk S3rku ?3sa Péter-
........
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ben is nagy es nasznos
Péw2ulkánt°r Úfnak 
Szünet közben rákönyökölt a kórus korlát
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jár és roppant komolysággal és szakérte- 
l< .nel vizsgálni kezdte a férfiak tarkóját. 
, férfinépnek ugyanis közvetlenül a kórus 
ai itt, de valamivel inkább a kórus előtt volt a 
he c, mégpedig olyképpen, hogy a fiataiabb- 
ja i lit, az öregebbje meg ült a leghátsó padok­
ban, Hát igen, szünet közben ezeknek a tar­
kóját vizsgálta óriási figyelemmel s szak­
értelemmel Széptorku Hasa Péter.

Aztán olykor-olykor odafordult a kántor­
hoz s megszólalt :

— Tekintetes úr 1 . . .
— Na 7 . . .
— Én úgy látom, a Vicián Esván bácsi­

nak igencsak vékonyodik a nyaka ! . . .
Erre a kántor úr nem szólt semmit, csak 

intett, hogy jól van és hazamenvén, máris 
kezdte faragni a rigmust a Vicián Esván 
bácsi búcsúztatójára . . .

És csakugyan . ..
Egy hétre reá szegény öreg Vicián bácsi 

végelgyengülésben meghalt. ..
Ámde olyan eset is volt, amikor huza­

mosabb szemlélődés után Széptorku Basa 
Péter ezekkel a szavakkal fordult a kántor­
hoz :

— Tekintetes úr ! . . .
—- Mi kéne, ha vóna ? . . .
— Én úgy látom, a Borbolya vendéglős­

nek igencsak vastagodik, meg veresedik a 
nyaka 1,..

Nos hát, erre se szólt a kántor úr egy szót 
se, csak intett, hogy jól van és hazamenvén, 
máris kezdte faragni a ritmust a Borbolya 
vendéglős uram búcsúztatójára . . .

És csakugyan . . .
Egy hétre reá szegény Borbolyát úgy meg­

csapta a ferslóg, hogy mire Pölhös borbély- 
mester a piócákkal és az érvágó bicskával 
rohanvást megérkezett, már készen volt.

Csudára értette a dolgát Széptorku Basa 
Péter, Akár vékonyodott és sápadozott 
valakinek a nyaka, akár vastagodott és 
veresedett, azt ő a kórusról tüstént észre­
vette s a kántor úrnak azonnyomban jelen­
tette, minekfolytán a kántor úr is elkészül­
hetett kényelmesen a rigmusfaragással, mire 
bekövetkezett a katasztrófa és Széptorku 
Basa Pétert sem érte váratlanul, midőn a 
kisharang háromszor szólalt meg a torony­
ban.

Annál nagyobb volt a megdöbbenése tehát 
Széptorku Basa Péternek most, amikor a 
kisharang harmadszor is megszólalt s ő, 
visszagondolván a legutóbbi nagymisére és a 
különféle nyakakra, úgy érezte, hogy az égi 
hatalmak részéről itt valami illetéktelen 
beavatkozás történt. Mert ő sehol sem látott 
gyanús nyakat. Pedig váltig vizsgálta a 
kórusról a férfinépet, a lankadt öregeket 
csakúgy, mint a vérmes fiatalokat, de rend­
ben volt a nyaka ott mindenkinek. Most meg 
ihol-e : az ő tudta és beleegyezése nélkül a 
harangozó már a harmadikat csendíti a 
toronyban 1 . . .

Mit szól majd ehhez a tekintetes kántor 
úr 7 Tíz esztendő óta minden férfiemberről

előre megmondta neki, hogy már készülhet 
a búcsúztatójára és most bennemaradt a 
szégyenben.

—- Vége a böcsületnck ! . . . — horgasz- 
tottale a fejét a mellére Széptorku Basa Péter 
s a nyugtalanságtól űzve, hogy vájjon ki 
légyen Rimakelevényen az a férfiember, aki 
az ő előzetes figyelmeztetése nélkül meg meré­
szelt halni, felállt s a szőkén hullámzó rozs- 
vetéseken által megeredt a falu irányába . . .

Bekanyarodva a temető mellett, össze­
találkozott a sírásóval, öreg Bagó Flóriánnal. 
Vállán a szerszámokkal jött vele szemközt 
Flórián, nyilván előkészíteni az ágyat a falu 
legfrissebben elpihent fiának, s midőn meg­
pillantották egymást, elsőbben a süvegük­
höz nyúltak, felemelték s visszatették, majd 
szép csendesen leültek az árok partjára.

És hallgattak.
Nagvsokára megszólalt Széptorku Basa 

Péter.
— Baj van, hájjá ... !
öreg Bagó Flórián intett, hogy tudni 

akarja, micsoda.
— Nézze, —- folytatta Széptorku Basa 

Péter. — Én eddig mindig megmondtam 
jókor előre a kántor úrnak, hogy kinek a 
búcsúztatójára készüljön. Most meg azt se 
tudom, ki halt meg ! . . .

— Hát az csakugyan baj ! . . . — hagyta 
rá csendesen Flórián.

— Velem ijjen szégyen még nem esett !... 
— sóhajtott Basa Péter. — Oszt tuggya. 
altul tartok, hogy a kántor úr most meg- 
mirgesedik rám, oszt aszongya, hogy köpik 
az ijjen előénekesre, oszt elcsap ! , . .

Öreg Bagó Flórián úgy oldalvást ránézett 
Széptorku Basa Péterre. Ránézett s azt 
mondta :

— Hát ettül sohase fejjen, hájjá 1 . . .
— Gondója 7 . . .
— Csakis 1 . . .
— Oszt honnajd 7 . . .
— Hát csak onnajd, — lélegzett egy 

nagyot öreg Bagó, —- csak onnajd, hogy 
Isten nyugosztallya szegént: a kántor úr 
halt meg 1 . . .

Basa Péternek leesett a szája . . .
Percekig nem jutott szóhoz . . .
Később aztán maga elé merengve, így 

szólt halkan :
— Hát az lehet. Azt megengedem. Nyu- 

goggyon békébe szegén, ő a kóruson hátrább 
vótt, mint én, oszt a nyakát sohase néz­
hettem . . .

Itt felemelte szemeit az égre, a zengő 
pacsirtákra s a napfényes égboltozatra, 
ahonnan valamelyik bárányfelhő fehér tara­
járól talán a kántor úr elköltözött lelke 
mosolygott le rá, majd cihelódtek s meg- 
emelintvén a süvegjüket, egyik ment erre, a 
másik meg arra. Az egyik be a faluba, egy 
lefüggönyözött szobába, hogy megfürössze 
lelkét a gyertyák füstjében s a kegyelet 
nehéz illatában, s a másik be a temetőbe, 
egy szomorúfüz elé, hogy megvesse az ágyát 
a falu legfrissebben elpihent fiának . . .

íDétiácUl 51
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AUGUSZTUS 1.1, CSÜTÖRTÖK 
Nagybohlogosszony-napju 

lft.(M): lludavári Koronázó Fő­
templomban egyházi zene (Liszt: 
Koronázó mise), 12.00: Zenás 
őrségváltás az Éreklvés Ország­
zászlónál. 12—1.00:' A M. kir. 
Honvédzenekar térzenéje a pesti 
Vigadó előtt. Törekvés Sport 
Egyesület országos atlétikai ver­
senyei. Budapest Székesfőváros 
Elektromos Művei Testedző 
Egyesületének cél lövő országos 
uyiltversenve. Magyar-olasz vá­
logatott kerékpározó pálya- 
viadal a Millenáris sporttelepen. 
•■. ló -!MM): A Székesfővárosi 
Zenekar hangversenye a város­
ligeti Iparcsarnok előtti zene- 
puvillonban. 7.2(1: „Gyöngyös 
Bokréta -előadás a Városi Szln- 
nazban. 8.00: Székesfővárosi 
Zenekar operaelőadása az Abat­
es .Növénykertben. 8.30 : Tűzi­

játék a Népligetben.

AUGUSZTUS Ifi, PÉNTEK 
Hangversennyel egybe­

kötött hoidfénypartíe a „Zenélő 
hajón” 7.30; „Gyöngyös Bök- 
n*í.n -előadás a Városi Szín- 

1 lázban.

AUGUSZTUS 17, SZOMBAT 
■5-30: A „Gyöngyös Bokréta” 
felvonulása a Központi Város­
házára. 0.30-0.01): A Székes-
loMirosi Zenekar hangversenye a 
ózz-a cs fa városi Képtár (ív 
Egyetem ucea ti) kertjében.
‘„Gyöngyös Bokrétá’-eiő- 
mlas a Városi Színházban. 8.00: 
székesfővárosi Zenekar hang­
versenye az Állat- és Növény­

kertben.

AUGUSZTUS III, VASÁRNAP 
10.00; Budavári Koronázo-Fő- 
tem plombán egyházi zene (Liszt 
Ferenc: I sztergomimise). 12.00 : 
zenes őrségváltás az Erck- 
G Országzászlónál. -5.30: 
.emzeti Lovarda sport iinne- 

e^ az t,getöverscny-pálván.
1 : , A Magyar Dalos-

egyesületek Országos Szö­
vetsége tagegyesületeinek dalos- 
szervnadjíij a székesfőváros 14 
kerületéi»,,. K 7.30: \ Székes- 
Én nrosi Hízóit» Zene- és Uaek- 
Kar előadja a „Gruber-misét” a 
i.ehe, (erőn. ti.30: A Szekesfö- 

a ősi Zenekar hangversenye 
a városligeti Iparcsarnok előtti 
zeaejiavin,„.I,,,,7.30 : „Gyön- 
' ' ■•‘krela -előadás a Városi
szmhn/ba". lt.oo: ,\ Székes-
'..... . zenekar ünnepi hang-
• Vs"' ’< ■ Sz,1kesfőx-árosi Kép- 

1 ' • F.gyétcm 11. 6) kertjében.
u 1.1 szíts jo, hétfő

*»•00 . Ay 1'.gyesült Női Tábor
naepi lüése a Vármegyeház» 

: 'Ingvar Anyák ünnepe

3*

új városháza közgyűlési termé­
ben. (i.oo: Az Eucharisztikus 
Kongresszus emléktáblájának . s 
■Szent István emléktáblájának 
ünnepélyes leleplezése a Szent 
István Bazilikánál. 6.00 : Ünne­
pi szentbeszéd és áj tatosság a 
Varplebánintemplomban. 7.30: 
A Székesfővárosi Zenekar rend­
kívüli hangversenye a Székes­
fővárosi Képtár (IV, Egyetem 
u. 6) kertjében. 7.30: „Gyöngyös 
Bokréta* -előadás a Városi Szín- 
házban. 7.30—8.30 : Zenés taka­
rodó az egész városon keresztül, 
több zenekar részt vételével, fák­
lyás cserkészek kíséretében. 
11.00 : A Székesfővárosi Zenekar 
ünnepi magyar estje az Abat­
es Növénykertben. 8.00: A 
Magyar Dalosegyesületek Or­
szágos Szövetségének díszhang­
versenye a pesti Vigadó nagy­

termében.
AUGUSZTUS 20. KEDD 

Szent István napja 
6 —7.00: Zenés ébresztő a fő­
város uccáln. 8.15: Ünnepi 
bevezető ájtatosság a Várplébá­
niatemplomban. 8.30: Indul a 
V,yenL\J<?™~körmcnct az udvari V arplébaniatemplombói. 8.15 •
A Kapisztrán téren, a Szent 
istván-szobor előtt szentmise 
es szentbeszéd. A Koronázó 
Főtemplomban ünnepi „nirv- 
nuse. 0.00, Egyházi zene a 
Koronázó Főtemplomban 1 I )r
meny Dezső: Szegedi mise).
J?:4?.*.1X2, .Ereklyéi Ország- 
iászió Nagy-bizottságának ünne­
pélyes országos megnyílnikozá-
fJötU * 1U—Í.00 : A^íf
Honvedzenckar térzenéje a pesti 
Vigadódon. 12.00: Ünnepélyes, 
zenés őrségváltás az Éreklvés 
Országzászlónál. 12.35: Zenés 
őrségváltás a Királyi Vár udva- 
viV ° • , Erzene a Királyi 
„fiz .uc*varán' Úszó- és vízi- ixdózo bajnokságok a rnargit-
Etváá £fdettuszodában. Szint
nárns nemzetközi kerék-
senv , xri,7l6z°rvezctóscs ver- 
3 no - Alillenáris sporttelepen.
• ; V ..Gyöngyös Bokréta”-elö- 
3 30 • Vilr,0SI Színházban.

;; ; ‘"M ■ Hangszórós kocsik fe'™11? a 1-fhel téren, a 
. , Kálmán téren és a Kál-
maótar rtn- = Nemzetközimagyar tenniszbajnokságok a 
mmgitogeti MAC-pályákon,
> -O.00. Hangszórós kocsik 
óhmí'rrv1*® a TArenc téren, az
?éren - t''ren és a Lenke térén, ,»—(».40 : \ Székesfő-
TÉnelii- Tüz"!.tósá(? Zene- és 
mk, ;k-r,‘ • C 'i?(ljíl a Gruiier- 
.im • " varos,i«éti Iparosi,rnok Hotti zenepavillonban. 6.00 ■

1 niiopi szent beszéd és áiti- 
wfgV;írplél)ániatemplom-
han. 6.1., . 7.15: Hangszóró»

kocsik hangversenye a Bat­
thyány téren. 6.30: A gellért­
hegyi Sziklatemplomban szent- 
beszéd, litánia és áldás. 7.00: 
Tárogatós toronyzene a Halász­
bástyán. 8.30: Ünnepi tűzi­
játék a Gellérthegyen és a 
budai Dunupart Erzsébet- és 

Lánchíd közötti szakaszán.
AUGUSZTUS 21, SZERDA 

8—9.00 : A Székesfővárosi Zene­
kar sétahangversenye a Ilun- 
gária-forrásnál. 9—5.00: Nem­
zeti Szalón : A Magvar Bokréta 
Szövetség kiállítása. 6.00 : Ünne­
pi szent beszéd és ájtatosság a 
Várplébániatemplomban. 7.00 : 
Az Egyesült Női Tábor „Ma­
gyar Ruhabemutatója" a Mar­
gitszigeten. 7,30: „Gyöngyös 
Bokrétu”-clőadás a Városi Szín­
házban. 8.00 : A Székesfővárosi 
Zenekar hangversenye a Szé­
kesfővárosi Képtár (IV, Egye­

tem u. 6) kertjében.
AUGUSZTUS 22, CSÜTÖRTÖK 

‘5.0(1: Nemzetközi magyar ten­
niszbajnokságok a margitszi­
geti MAC-pályákon. 6.00 : Ün­
nepi szentbeszéd és ájtatosság 
•f Várplébánia templomban.
6.30 9.00: A Székesfővárosi 
Zenekar hangversenye az Ipar­
csarnok előtti zenepavillonban 
'■30: „Gyöngyös Bokréta”-elő- 
adás a Városi Színházban. 8— 
10.00; A Székesfővárosi Zene­
kar operaelőadása az Állat- és 

Növénykertben.
AUGUSZTUS 23, PÉNTEK 

8 9.00 : A Székesfővárosi Zene­
kar setahangversenye a Him- 
gária-forrásná1. 9—5.00 : Nem- 
zeti Szalón : A Magyar Bokréta 
Szövetség kiállítása. 12—1.0» :
A Székesfővárosi Zenekar séta- 
íiangverseuye a | aikócs-fürdő- 
néi. 4.00: Nemzetközi magyar 
txnnjszbajnokságok u margit- 
szigeti. MAC-pályákon. 6.00: 
ünnepi .szentbeszéd és ájtatos- 

11 V á rjiléljá nin templomban.
„Gyöngyös Bőkre tn-elő- 

adás a Városi Színházban.
AUGUSZTUS 24. SZOMBAT 

8 -4.00 : A Székesfővárosi Zene­
kar setahangversenye a Itiin- 
garm-forrásnál. 9 -5.0(1: Nem­
zeti Szalón : \ Magyar Bokréta 
Szövetség kiállítása, i.00 : Nem­
zetközi magyar tenniszbajnok- 
sagok a margitszigeti MAC- 
pályákon. 6.0(1: Ünnepi szent- 
beszéd és ájtatosság a Várplébá- 
niatemplomban. 6.30 !l 01) • V 
Székesfővárosi Zenekar ha'iig- 
versenye a Székesfővárosi Kép-
, 1 - Egyetem u. ti) kertié­
ben. 8.00 : \ Székesfővárosi
zenekar hangversenye az Állal- 

es Nővénykertben.
S)4ii046
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A negyedik német 
művészeti kiállítás a 
müncheni Művésze­

tek Házában

Most nyílt meg negyedszer a müncheni Német 
Művészetek házában ii német művészetek nagy 
kiállítása. A hatalmas épületben minden termet 
zsúfolásig megtöltöttek a műkiállításon résztvevő 
művészek alkotásai. Közel nyolcszáz művész más­
félezer műve került kiállításra.

Ötven évvel ezelőtt 1890-ben halt meg Vincent van 
Gogh a tragikus életű, zseniális hollandi festőművész, 
akinek nagy tehetségét csak halála után méltányol­
ták kellőképpen. Vincent van Gogh a modern 
művészetnek volt úttörő linreosn. Életének ideg­
rohamában öngyilkossággal vetett véget.

Fesztv Árpád világhírű körképe, a ,.Magyarok 
bejövetele" veszélyben van. Az amúgy is szerény 
épület, melyben a gyönyörű képet elhelyezték, 
annyira megrongálódott, hogy a nedvesség sok 
helven megtámadta a kép alapanyagát. Mozgalom 
indult meg, hogy a nemzet szempontjából annyira 
értékes mű hozzá illőbb környezetbe kerüljön.

Részlet 
a Feszty- 

körképből
G°*h
ck«»®tinar



Egyszerű, de nagyon 
szabású sportkosz- 

t'iin fedeles zsebek­
kel, másszínű bőr­

övvel

__

mm

llt’P'i
l!

Dolianyszínü filc- 
kalap liálószövésű 
aranybarnu fonál- 

díszítéssel

llosszúujjú estélyi ruha, mellény- 
szerű dereka színes gyöngyliim- 

zéssel
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Sze^íikkel 
iliszílrlt 
blúzok 

)i;vs, lurkii 
hímzéssel

Hosszú, sima 
szabása vacso­

rázóruha fekete 
Jyemből. Felső­

része világos 
botoré, fekete 

kívánással

^ A cél kik
Eilekiilnp piros 

(,s szürke tollilísszel

(Mum
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feletó házi cipőnk legyen, korántsem tékoz­
lás. Sőt. . . Kamatos kamatával visszatérni 
a könnyen, jól, rövid idő alatt és szívesen 
végzett munkával.

A fejet az otthoni munka közben feltétlenül 
kössük be. Nem szabad, hogy a haj a taka­
rítás porától és a konyha gőzétől elpiszkolód- 
jon és a frizura veszítsen szépségéből. Ha 
bevásárláshoz sminkeltünk és púdcroztunk, 
arcunkat mossuk le és letörlés után olajjal 
vagy sjsíros kenőccsel kenjük be, különösen 
jól a Szemek körül. A négy-ötórai idő alatt 
ugyanis, amely az ebédig rendelkezésünkre;: 
áll. a bőr a zsírt vagy olajat alaposan fél-'.' 
szívja, felfrissül és megfinomul tőle. A nyi­
tott ablakoknál való főzés, takarítás mellett 
pedig különösen, ha néha eszünkbe jut, 
hogy jó mélyeket lélegezzünk — a levegő 
is alaposan átjárta, ami nagyon sokat hasz­
nál neki.

Délben, mielőtt a ház ura hazajön, le­
dobjuk a kendőt, a rövid házi ruha helyett 
hosszút vagy pizsamát veszünk, hogy a 
fásaikat még ne kelljen levenni és arcunkat 
puha kendővel jól áttörüljük. Ha szájunkra 
teszünk egy csöppnyi rúzst és a kendő alatt 
lenyomódott frizurát kissé átfésüljük, egyéb 
nyáron a lebarnult arcra nem is kell és 
mégis csinosak, rendesek vagyunk.

A fásait csak délután, a konyha rendbe- 
hozása után göngyöljük le. Ugyancsak 
akkor hozzuk rendbe kezünket is. A kéz 
mosása mindig puha kefével történjék lan­
gyos vízben, szükség esetén kis citrommal. 
Alapos megtörlés és utána valami jó kenőcs 
használata elengedhetetlen.

A dolgozó nőnek okvetlen szüksége van 
legalább napi egy órai mozgásra a levegőn. 
Ha ezt másként nem tudja megszerezni, 
járjon gyalog munkahelyére vagy legalább 
az út egy részét tegye meg úgy.

Hazaérkezés után első az alapos mosa­
kodás. Ha negyed vagy fél órája van csak 
a pihenésre, azt legjobban úgy használhatja 
ki. ha sötét szobában hanyatt fekszik és arcát 
beborítja egy zsebkendővel, amelyre /rissen 
reszelt uborkát kent. Az uborka bámulatosan 
frissít, üdít és regenerál. Később uqyanezl 
a celt remekül szolgálja a szőlő is. Kgv-egy 
arcmaszkhoz öt-tíz szem elég belőle és pár 
hét alatt a legelrontottabb, legelhanyagol­
tabb bor is bámulatosan rendbe jön tőle.

1 laszk után nem mossuk le az arcot., 
csak gyengén letöröljük. Ha megyünk 
valahova vagy vendéget várunk, rúzsozunk 
es puderezünk. Otthon, családi körben, ha 
csak a férj nem kimondottan kívánja a 
smmkelest, nyáron ne használjunk rúzst
nZlÍmider.L ,"V nyari t,örszin nagyon könnyen 
nélkülözheti azt a bőrnek pedig végtelenül
gezhet ha szabadon’ ftóUás nélkül léle-

Ne legyünk lusták, foglalkozzunk ki- 
<:‘zel>kel a dolgokkal is. Megéri a 

áradsagot, mert szép, egészséges, hosszú 
ideig tartó fiatal bőrt biztosit.

Bozzay Margit

Nyáron még azok a háziasszonyok is, akik 
háztartásuk minden munkáját egyedül vég­
zik, és azok a dolgozó nők, akik délelőtt, 
délután el vannak foglalva, ha törődnek 
kicsit magukkal, remekül rendbehozhatják 
elhanyagolt vagy elromlott bőrüket.

Vegyük először a háziasszonyt.
A háziasszony, ha idejét jól osztja be 

és nem akar a kapkodástól holtra fáradni, 
legokosabb, ha mingyárt a reggeli elvégzése 
után indul bevásárolni. Ennek két haszna 
van. Az első, hogy nyolc, kilenc óra között 
még minden áruból a legjavát kapja, a 
másik, hogy a bevásárlás után övé az egész 
hosszú délelőtt, amelyből kis jóakarattal 
mindenre bőven jut idő.

Ha tehát a bevásárlásból hazatért, kezdje 
azzal, hogy ruháját, cipőjét kicseréli. A boka 
be/ásnizása soha ne maradjon el. A három, 
négy méter hosszú fásni nagyobbik felét 
mártsa kicsit ecetes vízbe és bokáját úgv 
fásnizza be, hogy felül a száraz kerüljön.

a fásnizás meggátolja a boka megdagadá- 
sat es egész délelőtt frissen tart. Természetesen 
csak akkor, ha a viselt cipő sarka nem túl- 
magas, nem elferdült és ha a cipő nem ki­
taposott uccai, hanem lapossarkú, házi 
cipó. A túlmagas és ferdült sarkú cipőben 
“£.an's ,nfm, l,ehr( könnyen járni, dolgozni, 
parkettel kefelm es konyhában tipegni, meg 
állni. Az tehát, hogy rendes, a célnak nie«-
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' A kis kocsma egyik hátulsó asztalánál a 
rendes esti társaság ült. A jelenlevők, meg 
akik hiányoztak, nem tartoztak minden te­
kintetben a rendes emberek közé. Valami­
kor, valamennyien kint kóboroltak a világ­
ban. sokat láttak, sokat tapasztaltak és 
na;,", on szépen megfáradtak, amíg elér­
tek eddig a kis sarokasztalig, amely, ha 
nem is kárpótolta őket fiatalságuk álmaiért 
néhány órás pihenést mégis csak adott. Az 
óra éppen kilencet vert, amikor magas, íé- 
keteszakállas, középkorú férfi lépett be az 
ajtón. Amikor a társaság tagjai megpi'lan- 
tották, örömmel üdvözölték:

Szervusz íiaiugl •—- tar. ki karjait a 
jövevény felé Kovács is, az öreg piktor.
Hát te élsz?

A jövevény mosolygott:
— Amint látjátok, élek.
— Hát a kutyád?
— Eladtam.
Természetesen azonnal íelmelegítették az 

esetet. Balog közéjük tartozott és két hó­
nap óta ma látták először. Balogot ugyanis 
gépkocsi gázolta cl, még pedig akkor, ami­
kor kutyáját meg akarta menteni. A ku­
tyát meg is mentette, de rajta keresztül 
ment az autó egyik kereke. Az eset sok 
szóbeszédre adott alkalmat, mert a bal­
esetnek külön érdekességet adott az a kö- 
riilmény, hogy Balog, aki babonás ember 
volt, s akit a gázolást megelőzőleg egy­
másután értek a különböző szerencsétlensé­
gek, nem a véletlennek, hanem a kutyának 
tulajdonította a balesetét is.

Eladtam azt a dögöt — mondotta, — 
s akár hiszitek, akár nem, azóta minden 
dolgom sikerül. ,

Vita kezdődött a babonáról, a legtöbb érv 
azonban amellett szólott, hogy a természet­
ben nincsenek megfejthetetlen dolgok s a ba­
bona alap nélkül való.

Az öreg piktor félretolta maga előtt a 
poharat. *

— Kérlek — figyeljetek rám, szolt. — 
Tudjátok magam sem hiszek a babonában, 
de viszont azt is megértem, ha valaki lnsz 
benne. Hallgassatok meg, elmondom erre vo­
natkozólag a magam történetet. Ezetott har­
minc esztendővel történt Párizsban. Húsz­
éves voltam. Tehát olyan korban amikor az 
ember még nem ismeri a félelmet s amikor 
még igazán nem babonás. Az utam minden, 
reggel egy park előtt vitt el, amelynek a

sarkán egy öreg koldus tanyázott. Egy alka­
lommal szokatlan vastagságú, faragott botot 
pillantottam meg az öreg mellett a fűben. A 
kezembe vettem és figyelmesen megvizsgál­
tam. A bot, amit az öreg valószínűleg fel­
mankónak használt, különös ákombákomok- 
kal volt teleróva.

— Mondja, bácsi — fordultam hozza, — 
eladná nekem ezt a botot? Adok érte ba­
rom frankot.

Az öreg szó nélkül átnyújtotta a botot. 
Éjjel, mikor hazatértem, sürgöny várt rám, 
amelyben értesített édesanyám, hogy apám 
meghalt. Eltemették, mire hazaértem. Anyám 
vigasztalan volt s magam is megdöbbentem, 
mikor megtudtam, hogy apám milyen tra­
gikus körülmények között halt meg. Halala 
előtt két nappal légy csípte meg a karjan. 
Vérmérgezést kapott s negyvennyolc óra 
múlva borzalmas kínok között kiszenvedett. 
Otthon maradtam, hogy megosszam anyám­
mal a fájdalmát s egy este kimentem a mi­
diinkre az aratók közé. Egyszerre csak olyan 
szag ütötte meg az orromat, mintha köze­
imben szalma égett volna. Körülnéztem es 
észrevettem, hogy az egyig asztag alja füs­
tölt. A botom nálam volt és hirtelen remu- 
letemben, hogy elfojtsam a tüzet, verni kezd­
tem vele az égő kévét. Ez okozta a szeren-

11,idilli nekem ezt n botot ?
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csétlenséget. A kéve a harmadik vagy ne­
gyedik ütésre kihomlott, szétrúgta magát és 
a következő pillanatban már az- asztag is 
egeit. Mit részletezzem, elégett az egész 
termés. '

lúlléptük persze ezt a csapást is. Kará­
csony előtt a szomszéd majorban akadt va- 
larrn dolgom. A botom után néztem, hogy el­
induljak de a botot nem találtam azon a he- 
Zln’ ah.°‘ *ar»aní szoktam. Felhánytam min- 
“ h‘| felkutattam a hazat, a bot nem volt 
scnol. Vegre megpillantottam apám íróaszta­
li?,, a , tetejen- Felágaskodtam érte, de 
ügyetlenségemben feldöntöttem az íróasztalt.

, frk fvk klese,t és 0 tartalma kiborult 
a földre. Visszaraktam az írásokat a he- 
bukre s utoljára egy megbámult árkus pa-
hátaStnn‘T; m -Öl- a földrö,‘ Megmagyaráz­
hatatlan kíváncsiságból kinyitottam. A sfi-
run teleirt ív belső oldalán ez állott: „Fiam-
futottam Tt utan > . Remegés járt át, mohón 
lutottam at az írást. Az, valóban nekem
bána°t ínnPa-m k6r* t6,em bocsánatot a hűn- 
banat hangján, amiért úgy nevelt fel anvám- 
ma együtt, mm, a saját gyermeküket 7z 
semmit ’ szarmazasomró' nem árult el

Felzaklatott lélekkel és dermedt szívvel 
támolyogtam ki a szobából. „Ki vagyok hát- íKÄV "Sn,'"

í“i '*«« TLSSSX:
Kovid levélben válaszolt. Belenvinmrlntt 

??,.eiha tarozásomba. Többet aztán nem ís

y a pályaudvarra. A hordár m-w „ 
ínagam pedig" ,eJ 3 poggyászomat
kocsira Äaszkottoi"tböln" 3

ilSssPi
elrobogott fölöttem Amikor ' vonat

b.« Lsir-1 *sinet k"“'; ^b-

les kimerültséggel érkeztem vissza a lit 
somra. Órák teltek el , , J lj|(d"
nyugodtam. Előkerestem -i 'ra!ah°2y meg­
szóló sürgöny . f i apam haláláról
banter hrrint äs ffir ä
-icsipt. JamfkoraaPboíottbat öZ k Ä
megvettem. Most már lépésről K k ,dufo1
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Ez az átkozott bot zúdított rám .minden 
gyászt es minden szerencsétlenséget.

Hajnalig gyötrődtem a hitetlenség és az 
ijesztő Int között. Másnap reggel a szekrény 
möge dobtam a botot azzal az elhatározás­
sal, hogy soha többé nem veszem a ke­
zembe. így telt cl egy fél év, akkor egy 
napon az egyik gyermekkori pajtásommal ta­
rn koztam. A viszontlátás örömére felújítot­
tuk gyermekkori emlékeinket.
, ~1 mondotta a barátom, mikor ki­
mül?, maK.unkat - E«y vallomással 
meg tartozom neked.
dáÍoJva°máSSal? ~ fordultam hozzá cso-

i„i -ba/áí,0ra, crre elmesélte, hogy fél év előtt 
entjart Budapesten, de nem talált otthon. 

Fel óráig vart, aztán eltávozott. Nem ha-
féT\ÍT TnCtCt' keresett? mS, 
:‘V {.y akkor megtudom, hogy nálam 

szekrén ° V-tt? magával a botomat, amit a 
szekrény mögött pillantott meg A bot íz
életében nAtntóí'ldta’ fordldó|,untot jelentett az 
ueteben. Attól a percol kezdve, ahogy haza-
hkággafZmdöCSe’ JinU;'V addi* elkerülte, vi 
ásf bevált hi I1-' Valame,myi számí- 

súl,d T ' , °í" honaP alatt kigyógyult
su yos gyo/norbajaooi, a környék levv-ízda 
«abb es legszebb hajádonjat vct,e el felesé-' 

évi raboskodás után
telébe ní.mL í ber,?boi és mindennek a te- tejebL nemregiben hatalmas összeget mert 
az osztalysorsjátékon. Azzal végi, . " , ' 
széleset, hogy miután a bot nekf Í L I,
ZZSt b0.Z0tt' b"ld"S örömmel adja vissza'

3 ■SéKüSriSs* 
SlpSSsSSs
ben6” kakukoiőr'' A hirtcl.en lámadt csend- 

kakukos óra éppen tizenkettőt vert.

est
Csendre pihennek a kertek, a fák. 
Bársonyosan a fehér violák 
Elvetik fény-teli, kék szemüket,
Hallfla! A tájon az este üget.

Két lova szürke mezőn dobofl át.
K«es a hold. Színezüst sugarát 
«orja a földre s a lusta göröngy 
csillog a fényben, akárcsak a gyöngy.

Fénykoszorús bajadér csodaszép 
ánca bokáz. Fény hull s hova lép 

lenge virág az utakra esőz. P’
Sírnak a fák ; Tavasz ez vagy az ősz ?

UHBÁN ERNŐ

%)é£i3áfr

t

i



Előkelőén

Nem nélkülözi lakásá­
ban a fürdőszobát ?

— Szó sincs róla ! Az anya­
gi helyzetem megengedi, hogy 
mindén évben fürdőre utaz­
zam.

ELŐNYŐS CSERE 
Az ismert írói megszólítja 

egy fecsegő természetű, nagy- 
képű ismerőse.

Bocsánat, mester. Rá­
érne néhány percre '!

— Milyen ügyben ?

— Szeretnék önnel eszmél 
cserélni.

— Könnyű, magának — 

mondja az író. — Nem koc­
káztat semmit. . .

A KÖZÉPKORRÓL

Alkimista: Megtaláltam,
uram! Megtaláltam végre az 
aranyesmáiás titkát.

Vérár: Nagyon helyes.
Akkor legalább megadhatja 
a száz aranyamat, amellyel 
már húsz év óla tartozik.

nr Acxtfzis

Talán tüdőgyulladás '! 
De az is lehel, hogy nem tüdő- 
gyulladás . . . Nem baj, majd 
megállapítjuk a boncolásnál.

NAKYM AMáEkXÁL
— Ez igazán kedves tőle­

tek, gyerekek, hogy meg­
látogattátok nagymamáto­
kat.

— Azért küldtek ide ben­
nünket, mert otthon nagy 
lármát csináltunk.

(A háziasszony végigvezet valamennyi szo­
báján. amíg végre valahol a konyhán is túl 
egy éléskamraszerü helyiség küszöbe elöli 
megáll.)

— Hát ez az. ... ....
— Bocsánat, a kapuban a hirdetés külon- 

bejáratú szobát említ. Hol itt a külön be-

—- Kérem, uraságod bejárhat a világító­
udvarból is. Földszintes szoba, beléphet 
az ablakon keresztül. Én kivételesen meg­
engedem, mert látom, hogy ön szolid úri­
ember.

— Hol az ágy ?
— Nappal az ágyat kivisszük. A férjem 

alszik benne. Tetszik tudni, éjjeli szolgálatot 
teljesít. Uraságod reggel úgyis felkel, mert 
ön egy szolid úriember.

— És az asztal hol van ?
— A konyhában. Azon gyúrom a tésztát. 

Uraságod úgyis vendéglőben étkezik.
.— A hirdetésben azt olvastam, hogy itt

ingóra is van.
— Urasáaod zenei hajlamú ?
•— jVférséklctesen.
—- Nagyszerű. Mert zongora van itt, 

kérem, nem is egy, hanem három.
■— Három ? Ejha 1 , ....
— Tessék elhinni, nem állítok valótlan

dolgokat.

— De hát hol van az a három zongora. 
Én cgvet se látok.

— Mert csak hallani lehet őket. Egy van 
az első emeleten, egy másik a félemeleten 
és még egy a szomszéd lakásban, itt a föld­
szinten. Egész nap skáláznák rajta, tessék 
csak nyugodt lenni, uraságod még éjfélkor 
is gyönyörködhet benne.

Szekrény nincs ?
— Hogyne volna. Aliban mossuk a 

ruhát. Hiszen azért szekrény, hogy ruha 
legyen benne, ön szolid embernek latszik 
és” bizonyára méltányolni tudja.

— Hát nem teknőben mosnak ?
_Persze, hogy teknőben. Mert ebben a

zobában a teknő pótolja a szekrényt. 
Megnyugtatom uraságodat, molyok n in­
tsenek benne. , ,, , .
_Hát, kérem ... a szobát kiveszem,

le csak abban az esetben, ha a berendezést 
i saját bútoraimmal kiegészíthetem.
_ Micsoda V Bútort akar hozni 1 Hat 

íz lehetetlen. Ez a szoba úgyis olyan zsúfolt. 
_Ugyan, kérem ... Hiszen itt még egy

°®aS Vol’u kérem, de leszakadt alatta.
— Alatta ? Ki alatt ?
— Az előző szobaár alatt, Isten nv ugosz- 

altn szo.sénvt.



Névtelen levelekre nem válaszolunk, l-evelbcn vála­
szokul nem adhatunk, még abban az esetben sem, 

ha válaszbétyeges bvrilékol kapunk. 
Kéziratokat, fényképeket nem érzünk men és 
semmi körülmények között sem küldünk vissza

Többeknek. A muH számunkban jelzett 
rádiórovatunkhoz máris sok hozzászólás 
érkezeti. Az érdeklődők figyelmébe ajánl­
juk a mostani számunkban megjelent rádió­
rovatunkat. Célunk, hogy olvasóinkat a 
rádió minden eseményéről értesítsük és 
tájékozódásul közöljük velük az elhangzott 
műsor kritikáját is. Természetesen nem 
szaráz adatokat halmozunk fel, hanem 
színes kis hírekben számolunk be a Rádió 
életének érdekes vonatkozásairól. Olvasóink 
hozzászólásait szívesen vesszük, sót kérjük 
is es ígérjük, hogy kívánságaiknak rádió­
rovatunkban mindig helyet adunk.

\ uilrozsH. Végzettsége semmiesetre sem 
elégséges. .Negv középiskola okvetlen szük­
séges. Gondoljuk, az nem ütközik nehéz­
ségbe, hogy a kívánt iskolai végzettséget 
megszerezze. Jobban megnehezíti helyzetét, 
hogy szülei ellenzik tervét. Ha őszinte vála­
szunkat akarja, higvje cl nekünk, hogy adott 
körülményéi között szüleinek van igaza 
Ha azonban mégis kitart álláspontja mel- 
ett, magánúton végezze cl a négy közép­

iskolát, azután ismét forduljon hozzánk.
Hfí előfizető. (35.) Nagyon helyesen, 

ostoba pletykának minősíti a hírt Mi is 
csak azt mondhatjuk, hogy egy szó s'em igaz 
be öle Erről különben a lapokban is olvas­
hatott szavahihető, félhivatalos közlcménve- 
ket. Hogy mégis miért terjesztik az efajta 
rémhíreket, annak egyszerű magyarázata 
az. hogy vannak olyan emberek, akik szeret­
nek érdekeseknek feltűnni mindenttudásuk- 
. ' Az ll> en értesültek a társadalmi rend 
es nyugalom elsőszámú közellenségei, akik 
ellen minden józan embernek harcolnia kell.

Daddy. Általában úgy szokott lenni 
hog> az emlékek, hangulatok, fájdalmak 
ha papírra kerülnek elszürkülnek igénytelen 
semmitmondó sorokká szegényednek Az 
történt az ön verseivel is. Egvénile« ked­
vek a versben foglalt érzések, de ez még 
nem költészet. A költői tehetség meenvifd kozási formáiban az érzések slinS'nt 
rúdnak, a szavak nem lapositják el őket 
Verse, gyöngék s ha őszinte véleményünket 
akarja, csak azt mondhatjuk, hogy nem 
sok reménye van a fejlődésre.

*'fhv, a(|(|ódó anya. Ez az a szénséuhih'ie"tekVarnók^,hUSZnni11 év eIöíl Í!i Mtfégfe 
isiik Via azonban már más a helyzet
Ne essek hát kétségbe ön sem, mert a vé
konv, nyúlánk alak divatosabb, mint valaha
ts relm‘ljÜk~ óvatos is marad. Ha azonban
VIvs tV!\r ki hunyt előfizető
íizren 'f'f LTJA Y AZ KIÖK1Z 
szegj-1 • A lapok terjedelmének hatásául 

fény képiéivé teleket és az előfizetők nlv

mégis akar foglalkozni a dologgal és meg 
akarja próbálni azt, amit lehet, próbálják 
meg a felváltva forró és hideg borogatásokat 
úgy, hogy’ lánya tíz hideg és tíz meleg boro­
gatást vegyen. Ezt naponta lehet csinálni, 
lehetőleg olyan időben, amikor utána pihen­
het fél órát. Lehet, hogy egy kis általános 
lnzokura is eredményes lenne. Ennek a szük­
ségességéről azonban csak akkor tudnék nyi­
latkozni, ha megírta volna lánya magasságát 
es kilóinak számát.

!’• Ky.,Arad- ,A kérdezett cím : Budapest, 
VII, Vilma királynő út, Fasor-Szanató­
rium. Érdeklődését köszönjük.

Caesar. Ha K. K.-nak írni akar, levelét 
a Vígszínházba küldheti. Hogy mi lesz a 
válasz, azt mi sem tudhatjuk, valószínűnek 
tartjuk, hogy megteszi, amit kér. J. P, 42 
eves, T. K. 26 éves.

Miét. Címeket nem ajánlhatunk. Külön­
ben is bármelyik lelefónkönyvben találhat 
az orvosi névsorban. Az elektromos kezelés 
minden esetben eredménnyel jár, a költsé­
gekről azonban nem tudunk pontos adato­
kat közölni. (Kb. 100 P).

P. JI. Marosvásárhely. Véleményünk min- 
nig nyílt es őszinte, de sohasem kegyetlen. 
Tanácsot, útbaigazítást akarunk adni Ás 
nem íolcnycskednl, tehát máshogyan ntm 
is tehetünk. Versei, ha egyelőre sok kifo­
gásolni való van is bennük, határozottan 
tehetségre mutatnak. Legsikerültebb közii- 
, i,,n ■ <;1,nu’ Aft ajánljuk, csak akkor

Kn - ’ni os?nte? szükségét érzi az írásnak, forduljon hozzánk bizalommal, szívesen 
oíyassuk el verseit és örömmel irányítjuk 
Fejlődnie kell, egyelőre csak ezt mondhatjuk."

f - Beszédhibája nem veszedelmes, mé- 
gi.s tanácsoljuk, forduljon szakorvoshoz, 
aki bizonyosan segíthet. Addig semmi 
esetre ne tegyen lépéseket, mert lehet
ködöt,ke,í CIhAnen ,csalódós ,esz az clhamar- 
kodoR próbálkozás vége. Amennyiben az 
,°‘v»s velcn.ei.yc biztató, szívesen adunk 
toxábbi útbaigazításokat.

Mária. íí-i. Sybille Schmitz címe Ufa 
Berlin. Neubabeksberg. Bette 'n
slnT H nS" S!"di6 5-1-51 Marathon 
rrtneti Hollywood. Xcm ment /érihez 
Ivrone Powcr-hcz, Ügy tudjuk, hogv Po la 

-Jon. uí lúinje. Ginger Rogers bred Astaire és Charles Boyer az B. K O 
ilmgjarnul vannak szerződésben.

Előfizetési árak:
~‘-í'!re..Lpeng" 80 ‘A ívre 3 pengő C0 fillér

Felelős szerkesztő: BIBÓ LAJOS 
felelős kiadó : PAJZS GÉZA

Kiadótulajdonos: TOLNAI NYOMDAI 
MÜINTÉZET ES KIADÓVALlXlAT BT.

Budapest, VII, Dohány uccu 12. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal tclcfónszámal:

11—2.1—39 es 14—23—50
Cl“®fEjATKAVfxmJA-n*AVTA MEG KODIG 
kl rI.W,y V1 °S BIZTOSÍTÁSI ÖSZ-

,so, át hé ! szíde lr!’ mZ Újabb kiűzetésekről a 
soiat, beli szűke miatt nem közölhetjük.

f



KERESZTREJTVÉNY
A megfejtők között minden héten értékes könyvjutalmakat osztunk ki. Megfejtési határidő 

augusztus 15. Minden borítékra ráírandó; Rejtvénymegfejlés.

-y <r

i/é 1?

\3S

*7

■?o u/

\JJ

Jí \3? \3g

*t l-fi

Itekttldendő sorok: vízszintes 1, 43, függőleges 1, 3, 5 és U
Vízszintes sorok : 1. Magyar színműből veit

nagysikerű amerikai film. 13. Somogymegyei 
puszta a kaposvári járásban Szenna mellett. 11. 
Női név. 15. Hajórész. 16. Hires német küllő. 
18. Az órakelyegés hangja. 19. Korosodó. 21. 
Tetejébe. 22. Szeszes ital. 23. Az utolsó görög 
betű. 25. Erzsébetvárosi póló club. 27. Szakitok.
29. Idő............. = korai. 32. Sietni ige német
töve. 33. Kérdő névmás. 34. Mássalhangzó — ki­
ejtve. 35. Kétszínű, alattomos. 37. Nói név. 39. 
Nem lehet megenni. 42. Latin ellentétes kötő­
szó. 43. Budapesti színész, a Nemzeti Színház 
tagja.

Függőleges sorok : 1. Téli vihar kísérője.

2. Japán kikötőváros Jesszo szigetén. 3. 
Úristen. 4. Távolodást fejez ki. 5. Képtelenség.
6. Az igék egyik csoportja. 7..............et eircen-
ses, a római plebs jelszava volt a császárság 
idejében. 8. Valódi. 9. Egyiptomi, napisten. M. 
Kigvelmeztct. 11. Erősen kíván. 12. Bérházak 
kapuján van ez a felírás kifüggesztve. 17. Visz- 
sza: takarodj! 20. Vissza: elhamvadó. 24. Apor 
Péter. 26. Erdei énekes madár. 28. Boxol. 30. 
Könnyűvérű, könnyelmű életű. 31. Morse-jel. 32. 
Csallóközi kisközség. 36. Mindkét nembeli bece­
név. 38. Ligeti Szerén. 40. Kutya. 41. Nádas 
eleje.

Payper

A múlt számban közölt rejtvény helyes 
' megfejtése

Vízszintes sorok: 1. Szomorújálék. 12. Zápor­
eső. 13. Mdi. 14. Eger. 15. Pata. 17. Ef. 18. 
Moraj. 19. Traní. 20. Inai. 21. Ráma. 22. lg. 
23. Rizikó. 25. Ena. 27. A mesekönyv. 29. Min. 
30. Vart. 31. Alá. 33. Ikes. 35. B. D. 36. Ukáz. 
37. Se. 38. Előesl. 41. Lá. 42. Zsinórpadlás. 

Függőleges sorok : 1. Szemirámisz. 2. Zágoni 
04 |jp Mikes. 3. Operazene. 4. Morális. 5. Or. 6. Hep.

,^ 7. Hsa. 8. Jöttmcnt. 9. T. M. (Tompa Mihály). 
I j. 10. Édeni. 11, Kifigurázás. 16. Arany. 21. Róka­

bőr. 24. Kel. 26. A vak. 28. ördep (pedrő). 32. 
Lálá. 34. Sen. 36. M. T. D. 39. Ló. 40. Sa (as).

Jutalmazott megfejtők névsora
Helyszűke miatt csak a megfejtők teljes nevét 

és a helység kezdőbetűjét közöljük. A múlt szám­
ban közölt rejtvény helyes megfejtői közül 
Ferenczi Gáspár, Bp„ Kiss Zoltán, D„ Károlyi 
István, Sz., Mikuia Ernő, D„ Horacsek Iván, Bp.. 
stefán Károly, Sz., Venczel Gáspár, Sz., Hankis 
János, B„ Forbát Zsuzsa, Bp., Ofíermanné Arvay 
Mária L. könyvjutalomban részesültek.
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MEGJELENT! OLVASSA EL ON IS!
Székely! Nyiry László ny. vezérkari ezre­

des lebilincselóen érdekes, új könyvben is- 
merteti a haditechnika újszerűén alkalma­
zott csodáit, amelyek — mint tudjuk — 
a jelenlegi háború kimenetelére sorsdöntő 
hatásúak voltak. Különösen figyelemre mél­
tóak a tengeri háborúról írt fejezetek, va­
lamint a hadviselők tengeri haderejének és 
a különböző csatahajó-típusoknak ismerte­
tése. Mindezek, valamint a földközitengeri 
hatalom kérdésének korszerű megvilágítása 
a müvet nélkülözhetetlenné teszi mindazok 
számára, akik az aktuális események for­
gatagában eligazodást keresnek.

A 64 oldalas, ragyogó képanyaggal dú­
san illusztrált könyvecske ára mindössze 
10 fillér. Megvásárolható trafikokban, 
könyvkereskedésekben, lapki hordóknál.
Azok, akik postán rendelik meg, bérmentve 
kapják, ha 14 fillért levélbélyegekben be­
küldőnek Tolnai Világlapja könyvesbolt­
jába (Budapest, VII, Dohány ucca 12 sz.)

*i, Á

m

f t X-v

X
O:

Több mint 200.000 olvasót hódított meg
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Székely! Nyiry László nyug. vezérkari 
ezredes, az országos nevű író Világháború 
1940-ben című műve tökéletes keresztmet­
szetét adja a nagy háborúnak. Tartalmazza 
a szárazföldi hadviselés, a zuhanóhombá- 
zók. ejtőernyősök, a Maginot-, a Siegfried- 
és a Daladier-vonalak, a Földközi tenger, 
a tankok, repülőőgpek, a kémek működé­
sének. stb. stb. ismertetését. A kis mű 64 
oldal terjedelemben jelent meg és közel fél­
száz i étnek képet, valamint több nagyszerű 
térképet is tartalmaz. Túlzás nélkül állít­
hatjuk. hogy az ára páratlan a könyvkiadás 
terén, mindössze 10 fillér. Kapható úgy hely­
beli, mint vidéki lapkézbesítőinknél, dohány- 
tőzsdékben és könyv­
kereskedésekben. Azok 
akik postán rendelik 
meg, bérmentve kapják 
ha 14 fillért levélbe 
lyegekben beküldőnek 
iolnai Világlapja köny­
vesboltjába (Budapest 
\ II. Dohány ucca 12.)
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